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Prehlad

Zariadenie Dell Edge Gateway radu 5000/5100 vam umoZriuje pripojit sa pomocou kébla alebo bezdrétovo k inym zariadeniam s
podporou sietového pripojenia a vzdialene ich spravovat v rdmci vasho sietového ekosystému. Zariadenie mozno tiez namontovat na
stenu pomocou montaznych konzol, ktoré schvélila firma Dell, alebo do stojanov pomocou montaznych list. Systém pouZziva operacny
systém Windows 10 Enterprise, Ubuntu Snappy alebo Wind River Linux. Ako stc¢ast kompletného spolupracujliceho systému
budovania automatizacie poskytuje zariadenie Edge Gateway presny monitoring a riadenie pripojenych zariadeni. Rozsirovaci
vstupno-vystupny modul poskytuje zariadeniu Edge Gateway modul pre dalSie vstupy a vystupy. RozSirovaci napajaci modul
poskytuje zariadeniu Edge Gateway dodatoéné moznosti napajania tym, ze umozriuje pripojenie k 24 V striedavému/jednosmernému
prudu a 19,5 V jednosmernému prudu a sucasne pripojenie k zaloZnej batérii.

Ak je zariadenie Edge Gateway nastavené ako webovy server, pontka moznost konfiguréacie z webového prehliadaca. Je mozné
konfigurovat vstupy/vystupy, nastavovat objekty a monitorovat aktualne hodnoty cez prehliadac.



Zobrazenia systému

Systém — predna strana
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Funkcie
1 Tlacidlo napajania Stlaenim a podrzanim na 2 sekundy sa systém vypne, ak je

zapnuty.

ﬁ POZNAMKA: Dalsie podrobnosti o kontrolkach LED na prednej strane systému si pozrite v &asti Kontrolky LED.



Systém — predna strana (kontrolky LED)
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Funkcie
1 Stavové kontrolka LED napéajania Ukazuje stav napéjania systému.
2 Stavova kontrolka LED Sirokopasmového Ukazuje stav Sirokopasmového mobilného pripojenia a aktivitu
mobilného pripojenia sSiete.

3 Kontrolka LED stavu bezdrotového pripojenia Ukazuje stav bezdrétového pripojenia a aktivitu siete.
4 Kontrolka LED stavu rozhrania Bluetooth Ukazuje stav a aktivitu rozhrania Bluetooth.
5 Stavova kontrolka LED pripojenia do cloudu Ukazuje stav pripojenia do cloudu.
6 Stavova kontrolka LED siete Ukazuje stav pripojenia a aktivitu siete.
7 Stavova kontrolka LED siete Ukazuje stav pripojenia a aktivitu siete.
8 Stavova kontrolka LED portu RS485 Ukazuje stav pripojeni portu RS485.
9 Stavova kontrolka LED portu RS485 Ukazuje stav pripojeni portu RS485.
10 Stavova kontrolka LED portu RS422/485 Ukazuje stav pripojeni portu RS422/485.
M Stavova kontrolka LED zbernice CAN Ukazuje stav pripojenia portu CAN.
12 Stavova kontrolka LED sériového portu Ukazuje stav pripojenia sériového portu.

Systém — spodna strana

Service Tag (AJ)

RS232
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Funkcie
1 Uzemnenie Pripojte uzemnovaci kébel k systémovej doske.
2 Sériovy port Pripojte zariadenie pripojené pomocou sériového portu, napr.

tlaGiaren.



Funkcie

3 Port CANbus Pripojenie zariadenia s portom CANbus alebo hardvérového
kluca.

4 Port RS422/485 Pripojte zariadenie pomocou portu RS422/485.

5 Port RS485 Pripojte zariadenie pomocou portu RS485.

6 Port RS485 Pripojte zariadenie pomocou portu RS485.

7 Port USB 3.0 Pripojte zariadenie s portom USB 3.0.

8 Sietovy port SlUZi na pripojenie kabla Ethernet (RJ45) zo smerovaca alebo

Sirokopasmového modemu kvéli pristupu k sieti alebo internetu.

9 Sietovy port SlUZi na pripojenie kabla Ethernet (RJ45) zo smerovaca alebo
Sirokopasmového modemu kvéli pristupu k sieti alebo internetu.

% POZNAMKA: Dalsie podrobnosti o spinadoch DIP na spodnej strane systému si pozrite v &asti Spina&e DIP.
% POZNAMKA: V pripade portov RS422 a RS485:

Bod prerusenia je 120 ohmov medzi Clenmi rozli€nych parov, ked je funkcia povolena.
Predpatie je 4 700 smerom dnu (5 V)/smerom von (uzemnenie), ked je funkcia povolena.

Priradenie konektorov sériového portu (RS232)

Kolik Signal Kolik Signal
1 DCD 6 DSR

2 RXD 7 RTS

3 TXD 8 CTS

4 DTR 9 RI

5 GND

ﬁ POZNAMKA: Je to Standardny konektor sériového portu.

Priradenie konektorov portov zbernice CAN

CAN-LO_CAN-HI_GND

@)
Kolik Signal
1 CAN-LO
2 CAN-HI
3 GND

Vyrobné &islo dielu Molex 39530-5503



Priradenie konektorov RS485

A(-)_B(+) _GND

https:./www.molex.com/

% POZNAMEKA: Toto &islo dielu sliZi len na informativne
Géely a mdZe sa zmenit.

1 —Iu—" 3
Kolik Signal
1 A(-)
2 B(+)
3 GND

Vyrobné d&islo dielu

Priradenie konektorov RS422/485

A(-)_B(+) GND

1 - | - 5

TXA(-) TXB(+) GND RXA(-) RXB(+)

Molex 359530-5503
https:/www.molex.com/

% POZNAMEKA: Toto &islo dielu sliZi len na informativne
Géely a mdZe sa zmenit.

Kolik

Signal

1

2
3
4
5

Vyrobné d&islo dielu

TXAG)/AC)
TXB(+)/B(+)
GND

RXA(-)
RXB(+)

Molex 359530-5505
https:.//www.molex.com/

% POZNAMKA: Toto &islo dielu sliZi len na informativne
Uéely a mdZe sa zmenit.

Systém — spodna strana (spinace DIP)

Terminate _. Terminate _. Terminate _.
Bias Bias Bias
HHHRB HIH' H R
H H.8.8., A5 H B,
RS422 = \ / \ / \
2 3 4 5 6 7 8

Vlastnost

1 PrepinaC portu RS422/RS485
2 Spina¢ odporu portu RS422/RS485

SliZi na prepinanie medzi Standardom RS422 alebo RS485.

Povoluje/zakaze koncovy diferencialny odpor.
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https://www.molex.com/
https://www.molex.com/

Vlastnost

3 Spina¢ odporu predpatia portu RS422/RS485
4 Spina¢ diagnostiky ePSA

Povoluje zakaze odpor predpétia pre port RS422/RS485.

Ked sa poloha spinaCa zmeni, systém spusti rezim ePSA (Enhanced

Preboot System Assessment) pri nasledujucom spusteni.

Spina¢ odporu portu RS485
Spina¢ odporu predpétia portu RS485
Spina¢ odporu portu RS485

0 N OO O

Spina¢ odporu predpétia portu RS485

Systém — horna strana

3 4 5 6

m\i\m\m\m\ﬂm\m\m\ﬂ

Povoluje/zakéze koncovy diferencialny odpor pre RS485.
Povoluje zakaze odpor predpétia pre port RS485.
Povoluje/zakéze koncovy diferencialny odpor pre RS485.

Povoluje zakaze odpor predpétia pre port RS485.

- Q-.
Til 1

il 2

@E\

HOom

L_:_:_:;_LJ JITT T

MHMT

Funkcie

1 Port antény na Sirokopasmové mobilné Pripojenim antény ziskate vy3si dosah a silu mobilného

pripojenie (port €. 1) Sirokopasmového signalu.

2 Z&suvka na kartu micro-SIM Umozriuje vloZenie karty micro-SIM pre pripojenie k
Sirokopasmovej mobilnej sieti.

3 Port antény na mobilné Sirokopasmové Pripojenim antény ziskate vy3Si dosah a silu mobilného

pripojenie (port €. 2) Sirokopasmového signalu.

4 Port antény Wi-Fi (port ¢. 3) Pripojenim antény ziskate vySSi dosah a silu signalov Wi-Fi.

5 Konektor snimaca vniknutia Pripojenim spinaca detekcie vniknutia ziskate moznost detekcie
vniknutia do volitelného odolného krytu.

6 Port antény Wi-Fi (port €. 4) Pripojenim antény ziskate vy3Si dosah a silu signalov Wi-Fi.

7 Port HDMI Pripojte monitor alebo iné zariadenie s portom HDMI. Poskytuje
vystup obrazu a zvuku. Okamzita vymena komponentov je
podporovana iba v systémoch Windows 10 a Ubuntu.

8 Port USB 2.0 MozZnost pripojenia zariadenia s portom USB 2.0.

9 Port USB 2.0 MozZnost pripojenia zariadenia s portom USB 2.0.

ﬁ POZNAMKA: Anténa sa dodéva v samostatnej katuli s prisluSenstvom spolu so zariadenim Edge Gateway.

Priradenie konektora snimaca vniknutia

1



Kolik Signal

1 GND

2 Detekcia vniknutia
3 Detekcia kabla

Vyrobné dislo dielu

Priradenie konektorov HDMI

19 17 15 13 11 9

18 16 14 12 10 8

Molex 39530-5503
https:.//www.molex.com/

POZNAMKA: Toto &islo dielu sliZi len na informativne
Uéely a mdZe sa zmenit.

Kolik Signal

1 TMDS Déata2+

2 TMDS Déta 2 stit

3 TMDS Data2-

4 TMDS Détal

5 TMDS Déta 1 §tit

6 TMDS Datal-

7 TMDS Déata0

8 TMDS Déta O stit

9 TMDS Data0-

10 TMDS hodiny+

" TMDS hodinovy §tit
12 TMDS Hodiny—

13 (Rezervovany)

4 (Rezervovany)

15 SCL

16 SDA

17 Uzemnenie

18 +5V

19 Detekcia vymeny za prevadzky
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Systém - lava strana

8

D
1 N S @)
Power
EXP
o m— - L
3 ®-
P
a—
Funkcie
1 RozSirujuci port napéjacieho modulu Pripojte rozsirovaci napajaci modul pre rozsirené moznosti
napajania.
2 Napajaci konektor Phoenix, 24 V pre striedavy/  SlUzZi na napajanie systému striedavym/jednosmernym pradom.
jednosmerny prad
3 Port napéjacieho adaptéra 19,5 V stried./ SlUZi na pripojenie 19,5 V napéjacieho adaptéra pre jednosm. prud
jednosm. kvOli napéjaniu systému.

Napéjaci port, 24 V, stried./jednosm. prud

1 _ﬂ 24V

2—Sll| ~

Kolik Polarita

1 AC/DC-IN (Vstup napéjania striedavym/jednosmernym prddom)
2

Pozitivny/Negativny

13



Vyrobné &islo dielu Molex 39530-0502
https://www.molex.com/

POZNAMEKA: Toto &islo dielu slt2i len na informativne
Ucely a mdZe sa zmenit.

Port napéjacieho adaptéra 19,5 V stried./jednosm.

1—

, ©

Kolik Polarita

1 Jednosmerny prid — Negativne
2 Jednosmerny prud — Pozitivne
Vyrobné &islo dielu SINGATRON 2DC-S060-029F

http://www.singatron.com/

% POZNAMEKA: Toto &islo dielu sliZi len na informativne
Uéely a mdZe sa zmenit.

4


HTTPS://WWW.MOLEX.COM/
HTTP://WWW.SINGATRON.COM.TW/EN/

Systém — prava strana

=]

—>

Funkcie

1

RozSirujuci vstupno-vystupny port

Pripojte externy rozsirujuci modul pre dalSie vstupno-vystupné
porty.



3

Nastavenie zariadenia Dell Edge Gateway

A
A

> B> B> B P

> B> P

A

A
A

VYSTRAHA: Skér gko zacnete ktorymkolvek postupom v tejto Gasti, osvojte si bezpec¢nostné pokyny, ktoré boli dodané s
vasim systémom. DalSie informéacie o overenych postupoch najdete na webovej adrese www.dell.com/
regulatory_compliance.

VYSTRAHA: Pri instalacii zariadenia Gateway zodpovedna osoba alebo integrator mal pouZit napéjaci adaptér dodavany
so zariadenim Dell Edge Gateway, pripadne ho pripojit k zdroju napéjania striedavym alebo jednosmernym pridom 24 V,
ktory je uz pritomny v rdmci inStalacie klienta.

VYSTRAHA: Napéjaci adaptér Dell (s dvojsmernym usmeriiovaSom a bez vstavaného transformatora izoldcie) moZno
pouzit pri teplotach okolia do 40 °C a ide o zdroj napajania SELV/s obmedzenym napéjanim 2. triedy. Ak teplota
prostredia instalacie prekro&i 40 °C, pouZite napajanie 24 V stried. alebo jednosmernym pridom, ktoré je siastou
inStalacie.

VYSTRAHA: VZdy sa uistite, Ze dostupny zdroj napéjania spifia pozadované naroky na prikon pre zariadenie Dell Edge
Gateway. Skontrolujte ozna&enia prikonu vedla konektora napéajania pred pripojenim. 24 V zdroj napajania musi byt

v stilade s miestnymi kédexmi a nariadeniami tykajlicimi sa elektrickych zariadeni.

VYSTRAHA: NepouZzivajte a neinatalujte Dell Edge Gateway inym sp6sobom, nezZ je to uvedené v tejto prirucke, aby ste sa
uistili, Ze ochrana poskytovana zariadenim Dell Edge Gateway zostava neporusena.

VYSTRAHA: Pri instalacii zariadenia Gateway pouZite kabel uréeny pre zataZenia pridom: 3-jadrovy kabel s menovitou
min. hodnotou 5 A pri 90 °C (194 °F) minimum, ktory je v stlade s normami IEC 60227 alebo IEC 60245. Systém
umoziiuje pouzitie kablov s hribkou od 0,8 do 2,5 mm (18 az 14 AWG).

VYSTRAHA: Symbol [@5 oznacuje horacu plochu alebo susediacu horucu plochu, ktora méZe pocas beZnej prevadzky
dosiahnut teplotu, ktora méZe spésobif popalenie. Pri manipulacii nechajte zariadenie vychladnit alebo pouZite ochranné
rukavice, aby ste zniZili riziko popalenia.

VYSTRAHA: Ak je batérie studastou systému/siete, musi byt namontovana s prislunym puzdrom v stlade s miestnymi
protipoZiarnymi nariadeniami a zakonmi tykajlcimi sa elektrickych zariadeni.

VYSTRAHA: Pri instalacii napajacieho modulu pouZite kabel uréeny pre zataZenia pridom: 3-jadrovy kabel s menovitou
min. hodnotou 15 A pri 90 °C (194 °F) minimum, ktory je v stlade s normami IEC 60227 alebo IEC 60245. Zariadenie
Gateway umoziiuje pouzZitie kablov s hodnotou minimalne 14 AWG.

VYSTRAHA: Pred instaléciou sa uistite, Ze v3etky tri vstupy napajania (svorkovnica, napajacia koncovka, vstup batérie)
v napajacom reZime st chranené 20 A poistkami alebo isti¢mi (zariadeniami na ochranu pred prepétim) pred tymto
systémom.

VYSTRAHA: Systém je uréeny na instalaciu vo vhodnom priemyselnom puzdre (poskytuje elektrick(, mechanicku
a protipozZiarnu ochranu).

VYSTRAHA: Jadro modulu moZno namontovat iba na stenu (bez potreby pouZitia puzdra).

VYSTRAHA: Je mozné pouzit iba utesnenti olovent batériu s menovitou hodnotou 50 Ahod (alebo menej)

Pokyny na odbornu inStalaciu

Osoba instalujlica zariadenie

Tento produkt ma Specifické pouZitie a jeho inStalaciu musi vykonat kvalifikovana osoba s odbornymi znalostami v oblasti RF Ziarenia
a prisludnych regulanych nariadeni. Bezny pouZivatel nesmie produkt v Ziadnom pripade inStalovat ani menit jeho umiestnenie.
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Umiestnenie zariadenia

Produkt sa musi inStalovat na také miesto, kde bude vysielacia anténa pocas beznej prevadzky umiestnené vo vzdialenosti najmene;
20 cm od 0s6b v jej blizkosti, aby sa dodrzali poziadavky predpisov o RF Ziareni.

Externa anténa

PouZivajte iba antény, ktoré boli schvalené Ziadatelom. Neschvalené antény mozu vytvérat nezelant rusivi alebo nadmernd Grover
RF Ziarenia, o mdze viest k poruseniu limitov FCC/IC, a su zakazané.

Postup instaléacie
Podrobné informacie o postupe inStalacie najdete v prirucke zariadenia.

VYSTRAHA: Miesto instalacie zariadenia je potrebné starostlivo zvaZif a ubezpetit sa, Ze vysledné Groveii Ziarenia
neprekra&uje normy stanovené v prislusnych pravidlach. PoruSenie tychto pravidiel by mohlo viest k vysokym pokutam.

Instructions d'installation professionnelles
Le personnel d'installation

Ce produit est congu pour des applications spécifiques et doit étre installé par un personnel qualifié avec RF et connaissances
connexes réglementaire. L'utilisateur ne doit pas tenter générale d'installer ou de modifier le réglage.

Lieu d'installation

Le produit doit &tre installé & un endroit ou I'antenne de rayonnement est maintenue a 20 cm de personnes a proximité dans son état
de fonctionnement normal, afin de répondre aux exigences réglementaires d'exposition aux radiofréquences.

Antenne externe

Utilisez uniquement l'antenne(s) qui ont été approuvés par le demandeur. Antenne (s) peuvent produire de I'énergie RF parasite
indésirable ou excessive transmission qui peut conduire a une violation des normes de la FCC / IC est interdite et non-approuvé.

Procédure d'installation

ATTENTION: S'il vous plait choisir avec soin la position d'installation et assurez-vous que la puissance de sortie final ne
dépasse pas les limites fixées dans les régles pertinentes. La violation de ces régles pourrait conduire a des sanctions fédérales
graves.

Vyhlasenie americkej Federalnej komisie pre komunikaciu (FCC)
tykajuce sa rusenia

Toto zariadenie vyhovuje Casti 15 pravidiel FCC. Prevadzka zariadenia podlieha nasledujicim dvom podmienkam: (1) Toto zariadenie
nesmie spdsobovat Skodlivé rusenie a (2) zariadenie musi zniest akékolvek prijaté rusenie vratane rusenia, ktoré mbze sposobit jeho
neziaducu prevadzku.

Toto zariadenie bolo preskigané, pridom sa zistilo, Ze spifia limity pre digitalne zariadenie triedy B v stlade s &astou 15 pravidiel FCC.
Tieto limity st navrhnuté takym spdsobom, aby sa zabezpecila primerana ochrana pred Skodlivym ruSenim v pripade inStalacie

v domécnosti. Toto zariadenie generuje, pouziva a mbéZe vyzarovat energiu v radiovom spektre, a ak nie je indtalované v stlade s
prislusnymi pokynmi v ndvode na pouZitie od vyrobcu, mdze spbsobit rudenie rozhlasového a televizneho prijmu. Neexistuju vSak
ziadne zaruky, Ze v pripade konkrétnej inStalacie neddjde k ruseniu. Ak toto zariadenie rusi rozhlasovy alebo televizny prijem, o
mozno zistit jeho zapnutim a vypnutim, pokUste sa rusenie odstranit niektorym z tychto opatreni:

Zmerite smerovanie alebo umiestnenie prijimacej antény.
Umiestnite zariadenie a prijimac dalej od seba.
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Pripojte zariadenie do zasuvky napojenej na iny okruh, ako vyuziva prijimac.
Obrétte sa na dilera zariadenia alebo skiseného odbornika na radia a TV a poZiadajte ho o pomoc s rie§enim problému.

Vystraha vydana komisiou FCC:

Vsetky zmeny alebo Upravy, ktoré vyslovne neschvali strana zodpovedna za dodrziavanie regulacnych noriem, mézu vyustit do
odobratia opravnenia pouZivatelovi na prevadzku tohto zariadenia.

Tento vysielaC nesmie byt umiestneny ani vysielat v blizkosti inej antény alebo vysielaca.

Vyhlasenie o vystaveni RF Ziareniu:

Toto zariadenie spifia normy pre mieru vystavenia RF Ziareniu, ktoré boli stanovené pre nekontrolované prostredia. Toto zariadenie
musi byt umiestnené a prevadzkované tak, aby bola vzdialenost vysielata najmenej 20 cm od vasho tela.

POZNAMKA: Vyber na zaklade kédu krajiny plati iba pre modely predévané mimo USA a nie je dostupny pre vietky
americké modely. Na zéklade regulaénych nariadeni FCC musia v8etky produkty, ktoré vyuZivaju siete WiFi a su
predavané na Gzemi USA, vyuZivat iba americké prevadzkové kanaly.

Vyhlasenie ministerstva Industry Canada

Toto zariadenie spiﬁa bezlicenéné Standardy RSS ministerstva Industry Canada. Prevadzka podlieha nasledujicim podmienkam:

1. Toto zariadenie nesmie sposobovat rusenie.
2. Toto zariadenie musi zniest akékolvek prijaté rusenie vratane rusenia, ktoré moéze spdsobit jeho neziaducu prevadzku.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes:

1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. lutilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Tento digitalny pristroj triedy B je v sUlade s kanadskou normou ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Toto zariadenie je v sUlade s normou RSS-210 kanadského ministerstva hospodarstva Industry Canada. Prevadzka podlieha
podmienke, Ze toto zariadenie nebude spdsobovat skodlivé rusenie.

Cet appareil est conforme & la norme RSS-210 d'Industrie Canada. L'opération est soumise a la condition que cet appareil ne
provoque aucune interférence nuisible.

Toto zariadenie a jeho antény sa nesmu nachadzat ani pouzivat v kombinacii s inou anténou ani vysielaGom okrem otestovanych
vstavanych radii.

Cet appareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un autre émetteur,
exception faites des radios intégrées qui ont été testées.

Funkcia vyberu kédu krajiny je zakazané pre produkty predavané v USA/Kanade.
La fonction de sélection de I'indicatif du pays est désactivée pour les produits commercialisés aux Etats-Unis et au Canada.

Vyhlésenie o vystaven( Ziareniu: Toto zariadenie spifia normy pre mieru vystavenia RF Ziareniu, ktoré boli stanovené pre
nekontrolované prostredia. Toto zariadenie musi byt umiestnené a prevadzkované tak, aby bola vzdialenost vysielaca najmenej 20 cm
od vasho tela.
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Déclaration d'exposition aux radiations: Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC établies pour
un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

Upozornenie:

1.

Zariadenie na prevadzku v pasme 5 150 az 5 250 MHz je urCené iba na pouZitie v interiéroch na znizenie mozného Skodlivého
ruSenia mobilnych satelitnych systémov na rovnakom kanali;

2. maximalny zisk antény povoleny pre zariadenia v pasme 5 250 az 5 350 MHz a 5 470 az 5 725 MHz musi byt v stlade s limitmi
EIRP a

3. maximalny zisk antény povoleny pre zariadenia v pasme 5 725 az 5 825 MHz musi byt v stlade s limitmi EIRP uvadzanymi pre
prevadzku bod k bodu a inl nez takuto prevadzku (podla potreby).

4. Najhorsi uhol naklonenia potrebny na dodrZanie stladu s poziadavkou na elevacént masku stanovenou v Casti 6.2.2(3) musi byt
zretelne uvedeny.

5. Je potrebné upozornit pouzivatelov, Ze vysoko vykonné radary maji na pouZitie primarne (prioritne) priradené pasmo 5 250 az
5 350 MHz a 5 650 aZ 5 850 MHz a tieto radary mozu spdsobit rusenie alebo poskodenie zariadeni LE-LAN.

Avertissement:

1. Les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une utilisation a I'intérieur afin de
réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systemes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux;

2. Le gain maximal d’antenne permis pour les dispositifs utilisant les bandes 5250-5350 MHz et 5470-5725 MHz doit se
conformer a la limite de p.ire,;

3. Le gain maximal d’antenne permis (pour les dispositifs utilisant la bande 5725-5825 MHZz) doit se conformer a la limite de p.i.r.e.
spécifiée pour I'exploitation point a point et non point a point, selon le cas.

4. Les pires angles d'inclinaison nécessaires pour rester conforme a I'exigence de la p.i.r.e. applicable au masque d'élévation, et
énoncée a la section 6.2.2 3), doivent étre clairement indiqués.

5. De plus, les utilisateurs devraient aussi étre avisés que les utilisateurs de radars de haute puissance sont désignés utilisateurs

principaux (c.-a-d., qu'ils ont la priorité) pour les bandes 5250-5350 MHz et 5650-5850 MHz et que ces radars pourraient
causer du brouillage et/ou des dommages aux dispositifs LAN-EL.

Nastavenie zariadenia Edge Gateway

Napajanie zariadenia Edge Gateway

1.

Namontujte zariadenie Edge Gateway na nastenny drziak pomocou supravy na montaZ na stenu.

alebo

Namontujte zariadenie Edge Gateway na stojanovu infrastruktiru pomocou montaznych konzol listy DIN.

Pripojte sietovy kabel — volitelny krok.

19



3. Namontujte anténu WLAN, aby ste umoZznili bezdrotoveé pripojenia — volitelny krok.

g POZNAMKA: Anténa sa dodéva v samostatnej Skatuli s prisluSenstvom spolu so zariadenim Edge Gateway.
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4. Namontujte anténu WWAN, aby ste umoznili bezdrétové pripojenia — volitelny krok.

Ly
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5. Pripojte k zariadeniu Edge Gateway displej (ak je to potrebné).

]
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6. Pripojte klavesnicu a mys, ak pouzivate zariadenie Edge Gateway priamo.
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7. Pripojte uzemnovaci kabel k zariadeniu Edge Gateway (ak je to potrebné).

8. Pripojte zdroj napajania SELV/s obmedzenym napéajanim k zariadeniu Edge Gateway a zapnite ho stlacenim tlacidla napajania.

24V AC/DC
a =Y A =

wo TO 30 &0 loT Gateway 5500

o o o ° co oo
bus  RS422/485  Rs485  Rsdss e 3
2 H 4 B z A

alebo

19,5vVDC



@
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Yo FO 30 &0 loT Gateway 5500
o o o o oo oo
bus  Rs422/485 Rs48s Rs485 soar 5 b o
2 3 a 1 2 a

9. Ak nastavujete zariadenie Edge Gateway prvykrat, dokongite nastavenie operac¢ného systému.

% POZNAMKA: Zariadenie Edge Gateway sa dodava s operaénym systémom Windows 10 Enterprise, Ubuntu Snappy
alebo Wind River Linux.

% POZNAMKA: V opera&nom systéme Windows 10 vyberte moZnost Wkonat tento krok neskér, ked sa zobrazi vyzva
na zadanie produktového klu¢a.

% POZNAMKA: Predvolené pouZivatel'ské meno a heslo pre systém Ubuntu-Snappy-Core je admin.

% POZNAMKA: Predvolené pouzivatel'ské meno a heslo pre systém Wind River je root.
10. Pripojenie a konfiguracie zariadeni pomocou portov RS422/RS485.
% POZNAMKA: Zapnite prisluiné prepina&e DIP tak, aby ste povolili porty RS422/R485.

% POZNAMKA: Po dokoné&eni nastavenia zariadenia Edge Gateway zakryte nepouZivané porty krytmi proti prachu.

Montaz zariadenia Edge Gateway na stenu

Zariadenie Edge Gateway modZete namontovat na stenu pouZitim montéZnych konzol.

1. Pripevnite dve montazne konzoly k zadnej strane zariadenia Edge Gateway pomocou Styroch skrutiek.
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2. Vyvrtajte Styri otvory do steny, ktoré zodpovedaju otvorom na montaZnej konzole. Umiestnite zariadenie Edge Gateway na
stenu a zarovnajte otvory na konzole s otvormi v stene.

2

3. Utiahnite skrutky, aby ste pripevnili zariadenie Edge Gateway k stene.
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Montaz zariadenia Edge Gateway na listu DIN

Zariadenie Edge Gateway mozno namontovat na listu DIN. Konzola listy DIN sa montuje na zadnu stranu zariadenia Edge Gateway.

1. Zarovnajte otvory skrutiek drZiaka listy DIN na zadnej strane zariadenia Edge Gateway, umiestnite skrutky do drziaka listy DIN
a utiahnite ich, aby ste ich prichytili na zariadeni Edge Gateway.

2. Potiahnite za usko, aby ste uvolnili zapadku na drZiaku listy DIN.
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Namontujte zariadenie Edge Gateway na liStu DIN.

3.

Uchytte zariadenie Edge Gateway na liste DIN stlacenim zapadky.

4.
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Zasunutie karty micro-SIM a aktivacia mobilného Sirokopasmového pripojenia

A VAROVANIE: Spolo&nost Dell odportéa vioZit kartu micro-SIM eSte pred zapnutim zariadenia Edge Gateway.

Vypnite zariadenie Dell Edge Gateway.

Najdite zasuvku na kartu micro-SIM.

Pomocou kancelarskej spinky alebo nastroja na vysunutie karty SIM vysurite zasuvku na kartu micro-SIM.
Vlozte kartu micro-SIM do zasuvky.

Ao N

A VAROVANIE: Uistite sa, Ze karta micro-SIM je zarovnana podla ilustracie.

B. Zatvorte zasuvku na kartu micro-SIM.

6. Zapnite zariadenie Edge Gateway.
7.  Pripojte sa k mobilnej sieti.
Operaény systém Windows
Ak sa zariadenie Edge Gateway doddva s kartou HSPA+ (DW5580) WWAN:

a.  Spustite nastroj Telit Mobile Broadband Manager.
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b.  Kliknutim na tlacidlo prehravania sa pripojte k svojej sieti HSPA+.

POZNAMKA: Kliknutim na tlagidlo informécii@ zobrazite informéacie o Cisle IMEI a ICCID.

P

Kliknutim na tlacidlo zastavenia sa odpojite od siete HSPA+.
Ak sa zariadenie Edge Gateway doddva s kartou LTE Verizon (DW5812) WWAN alebo LTE AT&T (DW5813):

a.  Vyberte ikonu siete na paneli Uloh a kliknite na moznost Cellular (Mobilné).

b.  Vyberte Mobile Broadband Carrier (poskytovatela mobilného Sirokopasmového pripojenia) — Advanced Options
(Roz8irené mozZnosti).

c. Poznacte kddy International Mobile Equipment Identity (IMEI) a Integrated Circuit Card Identifier (ICCID).
Operaény systém Ubuntu

a.  Otvorte okno Terminal (Terminal).
b.  Vyberte reZim superpouZivatela zadanim vyrazu:$sudo su -
c.  Nakonfigurujte profil mobilného Sirokopasmového pripojenia:

#nmcli con add type gsm ifname ttyACM3 con-name <connection name> apn <apn> user
<user name> password <password>

d. Pripojte sa k mobilnej sieti: #nmcli con up ndzov pripojenia

% POZNAMKA: Ak chcete zobrazit &islo IMEI a ICCID, pouZite tento prikaz: mmcl1i -m 0 --command=+CIMI.

Odpojenie od mobilnej siete: #nmcli con downndzov pripojenia.

Operaény systém Wind River
Ak sa zariadenie Edge Gateway doddva s kartou HSPA+ (DW5580) WWAN:

Otvorte okno Terminal (Terminal).
b.  Nakonfigurujte profil ndzvu pristupového bodu mobilného Sirokopasmového pripojenia:

#uci set network.wwan.apn="<apn>"
#uci commit network

c.  Pripojenie k mobilngj sieti: #1ifup wwan

% POZNAMKA: Ak chcete zobrazit &islo IMEI a ICCID, pouZite tento prikaz: AT+IMEISV.

Odpojenie od mobilnej siete: #1ifdown wwan.
Ak sa zariadenie Edge Gateway dodava s kartou LTE Verizon (DW5812) WWAN:

Otvorte okno Terminal (Terminal).

a.  Zadanim prikazu AT+IMEISV do terminélu otvorite terminal Minicom.
Terminal Minicom sa otvori a zobrazi nasledujici text:

Welcome to minicom 2.7

OPTIONS: Il8n

Compiled on Dec 17 2015, 16:20:45.

Port /dev/ttyACMO, 21:33:05

Press CTRL-A Z for help on special keys

b.  Zadajte prikaz AT+cgdcont s parametrami PDP Context Identifier (Identifikator kontextu PDP), ,,Packet Data Protocol
type (Typ protokolu dat balicka)“ a ,Access Point Name (Ndzov pristupového bodu)* a stlacte Enter.
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Priklad: at+cgdcont=3, "IPV4V6", "vzwinternet"

% POZNAMKA: Ak sa prikaz vykona Gspesne, zobrazi sa hlasenie OK.

c.  Nastavte rezim Network Control Mode (rezim ovladania siete) pomocou prikazu at#ncm.

Priklad: at#ncm=1, 3.

d.  Aktivujte Packet Data Protocol (Protokol dat balicka) pomocou prikazu at+cgact.

Priklad: at+cgact=1, 3.

e. Ak sichcete pozriet dynamické parametre Citania kontextu PDP, teda bearer_id, apn, ip_addr, subnet_mask, gw_adar,
DNS_prim_addr, DNS_sec_addr, P-CSCF_prim_addr a P-CSCF_sec_addr, zadajte prikaz at+cgcontrdp.

Priklad: at+cgcontrdp=3

+CGCONTRDP: 3,7,"vzwinternet.mnc480.mcc311.gprs","100.106.47.7.255.0.0.0","100.1
06.47.8","198.224.157.135","0.0.0.0","0.0.0.0","0.0.00"

f. Ukoncite modul Minicom.

g. Vterminali systému Linux nastavte pripojenie pomocou nasledujucich prikazov
root@WR-IntelligentDevice:~# ifconfig wwanO ip addr netmask subnet mask up

root@WR-IntelligentDevice:~# route add default gw gw_addr wwan0
root@WR-IntelligentDevice:~# echo nameserver DNS prim addr >>/etc/resolv.conf

Priklad:

root@WR-IntelligentDevice:~# ifconfig wwanO 100.106.47.7 netmask 255.0.0.0 up
root@WR-IntelligentDevice:~# route add default gw 100.106.47.8 wwanO
root@WR-IntelligentDevice:~# echo nameserver 198.224.157.135 >>/etc/resolv.conf

h.  Prihlaste sa do modulu Minicom pomocou prikazu minicom -D /dev/ttyACMO.

i. Pripojte sa k mobilnej sieti pomocou prikazu at+cgdata.
Priklad:at+cgdata="M-RAW_IP", 3
% POZNAMKA: Ak chcete zobrazit &islo IMEI a ICCID, pouZite tento prikaz: AT+IMEISV.

Odpojenie od mobilnej siete

Otvorte terminal Minicom.
Zadajte prikaz at+cgdata="M-RAW_IP", 3.

Zatvorte terminal Minicom.

o 0o T o

Zadajte prikaz root@WR-IntelligentDevice:~# ifconfig wwan0O down
Ak sa zariadenie Edge Gateway doddva s kartou LTE AT&T (DW5813) WWAN:

Otvorte okno Terminal (Terminal).
b.  Zadanim prikazu minicom -D /dev/ttyACMO do terminalu otvorite terminal Minicom.
Terminal Minicom sa otvori a zobrazi nasledujuci text:

Welcome to minicom 2.7

OPTIONS: Il8n

Compiled on Dec 17 2015, 16:20:45.

Port /dev/ttyACMO, 21:33:05

Press CTRL-A Z for help on special keys

c.  Zadajte prikaz AT+cgdcont s parametrami PDP Context Identifier (Identifikator kontextu PDP), ,Packet Data Protocol
type (Typ protokolu dat balicka)“ a ,Access Point Name (Nazov pristupového bodu)” a stlacte Enter.

Priklad: at+cgdcont=3, "IPV4V6", "broadband".



% POZNAMKA: Ak sa prikaz vykona tspe3ne, zobrazi sa hlasenie OK.

d.  Nastavte rezim Network Control Mode (reZim ovladania siete) pomocou prikazu at#ncm.

Priklad: at#ncm=1, 3.

e.  Aktivujte Packet Data Protocol (Protokol dat balicka) pomocou prikazu at+cgact.

Priklad: at+cgact=1, 3.

f. Ak sichcete pozriet dynamické parametre &itania kontextu PDP, teda bearer_id, apn, ip_addr, subnet_mask, gw_adar,

DNS_prim_addr, DNS_sec_addr, P-CSCF_prim_addr a P-CSCF_sec_addr, zadajte prikaz at+cgcontrdp.

Priklad: at+cgcontrdp=3
+CGCONTRDP: 3,7, "broadband.mnc480.mcc311.gprs","100.106.47.7.255.0.0.0","100.1
06.47.8","198.224.157.135","0.0.0.0","0.0.0.0","0.0.00"
Ukoncite modul Minicom.

h. V termindli systému Linux nastavte pripojenie pomocou nasledujicich prikazov
root@WR-IntelligentDevice:~# ifconfig wwanO ip addr netmask subnet mask up

root@WR-IntelligentDevice:~# route add default gw gw addr wwanO
root@WR-IntelligentDevice:~# echo nameserver DNS prim addr >>/etc/resolv.conf

Priklad:

root@WR-IntelligentDevice:~# ifconfig wwan0 100.106.47.7 netmask 255.0.0.0 up
root@WR-IntelligentDevice:~# route add default gw 100.106.47.8 wwanO
root@WR-IntelligentDevice:~# echo nameserver 198.224.157.135 >>/etc/resolv.conf

i. Prihlaste sa do modulu Minicom pomocou prikazu minicom -D /dev/ttyACMO.

. Pripojte sa k mobilnej sieti pomocou prikazu at+cgdata.
Priklad:at+cgdata="M-RAW IP",3

Odpojenie od mobilnej siete

Otvorte terminal Minicom.
Zadajte prikaz at+cgdata="M-RAW IP", 3.

Zatvorte terminal Minicom.

Qo T o

Zadajte prikaz root@WR-IntelligentDevice:~# ifconfig wwanO down

Vymena karty micro-SIM

A VAROVANIE: Vybratie karty micro-SIM po&as pouZivania md2e spdsobit stratu tdajov alebo chyby v aplikaciach.

1.
2.
3.

Pomocou kancelarskej spinky alebo nastroja na vysunutie karty SIM vysurite zasuvku na kartu micro-SIM.
Vyberte kartu micro-SIM zo zasuvky na kartu micro-SIM.
Znova vlozte zasuvku na kartu micro-SIM do zariadenia Edge Gateway.
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InStalacia operacného systému

A VAROVANIE: V snahe zabranit poskodeniu operaéného systému z dévodu nahlej straty napéjania pouZivajte na spravne
vypnutie zariadenia Edge Gateway operacny systém.

Windows 10 loT Enterprise LTSB

Prehlad

Zariadenie Edge Gateway podporuje operacny systém Windows 10 loT Enterprise LTSB 2015 aj Windows 10 loT Enterprise LTSB
2016. Viac informécii o operacnom systéme Windows 10 néjdete na adrese https://support.microsoft.com/en-us.

Spustenie a prihlasenie

1. Pripojte k zariadeniu Edge Gateway klavesnicu, mys a monitor.
2. Zapnite zariadenie Edge Gateway.
Spusti sa operacny systém Windows 10 loT Enterprise LTSB.

3. Vyberte si regionalne nastavenia.
POZNAMKA: Ak sa zobrazi vyzva na zadanie produktového kiti¢a a k& ste uZ predtym zadali, vyberte moZnost
Vykonat tento krok neskdr.

4. Precitajte si licencnt zmluvu koncového pouzivatela a kliknite na moznost Prijat.

5. Pripojte sa k dostupnej bezdrétovej sieti alebo kéblovej sieti.

6. Vytvorte pouzivatelsky UcCet.

Obnovenie systému 10 loT Enterprise LTSB

Systém Windows 10 loT Enterprise LTSB mbZete na zariadeni Edge Gateway obnovit pouzitim obrazu obnovenia operaéného
systému na spustacej oblasti, ktorym sa obraz zresetuje na vyrobné nastavenia.

Pripojte k zariadeniu Edge Gateway klavesnicu, mys a monitor.

Zapnite zariadenie Edge Gateway a spustite pracovnl plochu operacného systému.

Kliknite na ikonu Start, podrzte klaves Shift a kliknite na moznost Restart (Re§tartovat).

Vyberte Troubleshoot (Riesit probémy) — Reset this PC (Obnovit vyrobné nastavenia poéitaca).

Vyberte Reset this PC (Obnovit vyrobné nastavenia po&itata) — Remove everything (Odstranit vietko).
Vyberte moznost Fully clean the drive (Uplne vygistit jednotku) — Reset (Obnovenie pdvodnych nastavent).

IR RN

Zéakladné funkcie systému Windows 10 IOT Enterprise LTSB

Aktualizacia systému BIOS

Aktualizécie systému BIOS pre zariadenie Edge Gateway mozno stiahnut z lokality www.dell.com/support. Stiahnutie zahffia
spustitelny stbor, ktory mozno spustit na lokalnom pocitaci.

Watchdog Timer

Nastroj Watchdog Timer pre systém Windows 10 loT Enterprise LTSB sa ovlada cez nastavenie v systéme BIOS.
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1. Prejdite poCas spustania do systému BIOS stlacenim klavesu F2.
2. Prejdite k nastaveniu Watchdog Timer v systéme BIOS a povolte ho alebo zakézte.

TPM support

Windows 10 loT Enterprise LTSB podporuje TPM 2.0. Dalsie informacie o moduloch TPM najdete na adrese https://
technet.microsoft.com/en-us/library/cc749022(v=ws.10).aspx

Vypnutie a restart systému
1. Kliknite na ikonu Start.
2. Kliknite na Power (Napéjanie) a vyberte moZnost Restart (ReStartovat) alebo Shut down (Vypnut).

Konfiguracie siete LAN/WLAN

1. Kiiknite na ikonu Start.

2. Napiste Settings (Nastavenie) a kliknite na polozku Settings (Nastavenie).
3. Vyberte poloZku Siet a internet.

Konfiguracie siete WWAN

Pre nainstalovanie a konfiguraciu modulu WWAN a karty SIM prisluSného operéatora do systému postupujte podla Servisnej prirucky.

Po nainstalovani modulu WWAN a kariet SIM:

Kliknite na ikonu Start.
NapiSte Settings (Nastavenie) a kliknite na polozku Settings (Nastavenie).
Vyberte polozku Network & Internet (Siete a Internet)

NN

Vyhladajte pripojenie WWAN v Casti Wi-Fi a vyberte polozku na pripojenie a odpojenie adaptéra WWAN.

Konfiguracia rozhrania Bluetooth
1. Kliknite na ikonu Start.
2. Napiste Settings (Nastavenie) a kliknite na polozku Settings (Nastavenie).

3. Z ponuky Settings (Nastavenia) vyberte moznost Devices (Zariadenia) a potom z ponuky na favom paneli vyberte mozZnost
Bluetooth.

Bezné priradenie portov

Priradovanie sériovych portov

Tabulka 1. Priradovanie sériovych portov

Number Typ portu Konektor Uzol zariadenia
1 RS232 DB9 COoOM1
2 RS422/485 5-kolikovy terminal COoOmM2
3 RS485 3-kolikovy terminél COM3
4 RS485 3-kolikovy terminél CcOomM4

Priradenie konektorov GPIO vstupno-vystupného modulu zariadenia Edge Gateway

Konektory GPIO na externom vstupno-vystupnom module pre zariadenie Edge Gateway sa nachadzaju za mikroovliadacom PIC.
Mikroovladdac PIC je k dispozicii hostujicemu systému a hostujucemu operacnému systému ako zariadenie USB-HID. Softvérové
aplikécie vytvorené na komunikaciu s konektormi GPIO mozu vyuzit protokol definovany vo vyssie uvedenej sliprave referencii na
komunikaciu s modulmi GPIO.

Priradenie rozSirenia PCle vstupno-vystupného modulu zariadenia Edge Gateway

Slot PCle na externom vstupno-vystupnom module pre zariadenie Edge Gateway je napéjané priamo z hostujlicej zbernice PCle.
KedZze rozsirenie PCle je generické, na obraze operacného systému Windows 10 loT Enterprise LTSB nie su integrované ziadne
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konkrétne ovladacCe pre zariadenia PCle. Ak sa v tomto slote ma pouzit Specialna karta PCle, zistite si u jej dodavatela, ¢i k nej maju
ovladace pre systém Windows 10 loT Enterprise LTSB.

Snappy Ubuntu Core radu 15 a 16

Prehlad

Ubuntu Snappy Core je distriblciou operatného systému, ktora predstavuje Uplne novy mechanizmus spravy systému a jeho aplikacii.

Zariadenie Edge Gateway podporuje nasledujlce distriblcie operacného systému Ubuntu Snappy Linux:

Ubuntu Core 15
Ubuntu Core 16

Podrobnejsie informacie o operacnom systéme Ubuntu Snappy Core néjdete na lokalitach

www.ubuntu.com/cloud/snappy

www.ubuntu.com/desktop/snappy

www.ubuntu.com/internetofthings

Poziadavky

Infrastruktdra

Na aktualizaciu operacného systému Ubuntu Snappy Core aj aplikacii sa vyzaduje aktivne pripojenie k internetu.
Predchadzajuce vedomosti

Znalost prikazov systému Unix\Linux

Znalost pouzivania sériového komunika¢ného protokolu

Znalost pouZzivania emulatora terminalu ( napriklad PUTTY)

Znalost sietovych nastaveni (proxy URL, porty, ndzvy serverov a pod.)

Spustenie a prihlasenie

ﬁ POZNAMKA: Operaény systém Ubuntu Core nemé Ziadne grafické pouZivatel'ské rozhranie.

Zapnite zariadenie Edge Gateway. Po zobrazeni vyzvy na prihldsenie do systému zadajte predvolene nastavené prihlasovanie Udaje.

% POZNAMKA: Predvolené pouZivatel'ské meno a heslo pre systém Ubuntu Core je admin.

Napriklad (Ubuntu 15):
Ubuntu 15.04 localhost.localdomain ttyl

localhost login: admin
Password:

Stlacte klaves Enter, zobrazi sa tento text:

Ubuntu 15.04 localhost.localdomain ttyl
localhost login: admin

Password

Last login: Mon Nov 2 16:47:43 UTC 2015 on ttyl
Welcome to snappy Ubuntu Core, a transactionally updated Ubuntu

* See http://ubuntu.com/snappy
It’s a brave new world her in snappy Ubuntu Core! This machine

does not use apt-get or deb packages. Please see ‘snappy —help’
for app installation and transactional updates
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(plano)ubuntu@localhost:~$

Napriklad (Ubuntu 16):
Ubuntu 16 on 127.0.0.1 (ttyl)

localhost login: admin
Password:

Obnovenie systému Ubuntu Snappy

A VAROVANIE: Vykonanim uvedenych krokov sa vymazu véetky tdaje v systéme.
Nasledujuce kroky odkazuji na rézne spdsoby, ktorymi mozno obnovit operacny systém Ubuntu Snappy Core na tovarensky obraz.

Externy ukladaci priestor

Na podporovanych platformach méZete stiahnut obraz s vyrobnymi nastaveniami z lokality www.dell.com na obnovu zariadenia Edge
Gateway pomocou externej stpravy méedi. Dalsie informécie najdete na lokalite http://www.dell.com/support/article/us/en/19/
SLN301761.

Obraz obnovenia vyrobnych nastaveni operacného systému

MbZete obnovit systém Ubuntu Snappy Core na zariadeni Edge Gateway pomocou obrazu obnovenia operacného systému na
spustacej oblasti. Obnovte systém na vyrobné nastavenia, ked zaznamenate niektor( z nasledujlcich situacif:

Nie je mozné spustit operacny systém.

Operacny systém je poskodeny.
Pripojte k zariadeniu Edge Gateway mys, klavesnicu a monitor alebo sa k zariadeniu Edge Gateway pripojte pomocou relacie KVM.
1. Zapnite zariadenie Edge Gateway.

2. Po zobrazeni loga Dell na obrazovke stlacte tlacidlo F12, aby ste sa dostali do ponuky zavadzania systému.
3. Z ponuky zavadzania systému vyberte poloZzku Factory Restore (Obnovenie na vyrobné nastavenia).

A VAROVANIE: Nasledujlicim krokom sa vymazu vetky Udaje v systéme.

4. Stlacte Y, ked sa zobrazi vyzva Factory Restore will delete all user data, are you sure? [Y/N].
(Obnovenim vyrobnych nastaveni sa vymazu vSetky pouzivatelské Udaje, naozaj chcete pokracovat? [Ano/Nie]).

Zacne sa obnova systému, ktora preinStaluje operacny systém na vaSom zariadeni Edge Gateway.

Updating operating system and applications (Aktualizacia operaéného systému a aplikacii)

Po povoleni sietovych pripojeni a pripojeni k internetu sa odportca mat naintalované najnovsie komponenty operacného systému
a aplikacie. Ak chcete aktualizovat systém Ubuntu Snappy, zadajte prikaz (plano)ubuntu@localhost:~$ sudo snappy
update.

Zobrazenie verzie operaéného systému a aplikacii

Zadajte prikaz,
(plano)ubuntu@localhost:~$ sudo uname -a

Vréatky

Linux ubuntu.localdomain 3.19.0-47-generic #53-Ubuntu SMP Mon Jan 18 14:02:48 UTC 2016
x86 64 x86 64 x86 64 GNU/Linux

Zadajte prikaz,
(plano)ubuntu@localhost:~$ sudo snappy info
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Vréatky

Linux power5000.localdomain 3.19.0-47-generic #53-Ubuntu SMP Mon Jan 18 14:02:48 UTC 2016

%86 64 x86 64 x86 64 GNU/Linux

Zadajte prikaz,

(plano)ubuntu@localhost:~$ snappy list -v

Vratky

Name Date

ubuntu-core 2015-10-13 7

bluez 2015-10-20
network-namager 2015-10-20 0.2
plano-uefi-fw-tools 2015-10-20 0.5

webdm 2015-10-20
canonical¥*

plano-webdm 2015-10-20 1.

Version Developer
ubuntu
5.34-2 canonical*
canonical*
canonical*
0.9.2
7 canonical*

POZNAMKA: Skontrolujte, &i nie je dostupna nov&ia verzia softvéru. Podrobnejsie informéacie o moZnosti kontroly
dostupnosti aktualizacii najdete v Easti Aktualizcia operacného systému a aplikécii.

Zakladné funkcie operacného systému Ubuntu Core

Zakladné prikazy

% POZNAMKA: Podrobnejsie informacie o prikazoch v systéme Ubuntu najdete tu: https://snapcraft.io/.

Tabulka 2. Zakladné prikazy

Cinnost

Ubuntu Core 15

Ubuntu Core 16

Zobrazenie atribUtov systému
Aktualizacia obrazu na najnovsie vydanie

Zobrazenie vSetkych aplikacii, ktoré su
momentéalne v systéme nainStalované

Zobrazenie zoznamu dostupnych
servisnych prikazov

Zobrazenie nastavenia atribUtu pre
aplikaciu

Dopytovanie atribltov z aplikacie

ReStartovanie systému

Vypnutie systému

Pridanie nového pouzivatela, ak je vopred
nainStalovany prvok libnss-extrausers

Zmena hesla pouzivatela
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#sudo snappy info

#sudo update

snappy

#sudo search

snappy

#sudo service help

snappy

N/A

N/A

#sudo reboot

#sudo poweroff

$Ssudo adduser --extrausers
testuser

$Ssudo passwd <user-name>

#sudo snap version
#sudo snap update

#sudo snap find

N/A

#sudo snap set <snap>
<attribute>=<value>

#sudo snap get <snap>

Zadajte nasledujici prikaz:

admin@localhost:$ sudo reboot

Odpoved systému:
System reboot successfully

Zadajte nasledujuci prikaz:

admin@localhost:$ sudo
poweroff

Systém sa UspesSne vypne.
$sudo adduser --extrausers
testuser

$sudo passwd <user-name>


https://snapcraft.io/

Cinnost Ubuntu Core 15 Ubuntu Core 16
Zakazanie alebo odstranenie sluzby cloud- $sudo mount -o remount,rw / N/A
init $sudo /usr/bin/apt-get
remove cloud-
init
Prispdsobenie konfiguracie prvku grub $sudo mount -o remount,rw / N/A

Spristupnenie korenového suborového
systému Ubuntu Snappy 16 v reZzime iba
na Citanie

Otvorenie integrovaného pomocnika
Zobrazenie zoznamu nainStalovanych
aplikacit

Aktualizacia ndzvu systému

Zmena Casoveho pasma

Prihlasovacie Udaje spravcu

|dentifikacia servisného Stitka systému

|dentifikacia predajcu systému

Ssudo vi /boot/grub/grub.cfg

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

Snappy 16 rootfs is Read-Only

admin@localhost:~$ sudo snap
--help

admin@localhost:~$ sudo snap
list

admin@localhost:$ network-
manager.nmcli general
hostname <NAME>

Po dodani zariadenia z vyroby je vacsinou
v operacnom systéme nastavené Casové
pasmo UTC.

Ak ho chcete zmenit tak, aby vyhovovalo
vaSej lokalite, zadajte tento prikaz:

admin@localhost:~$ sudo
timedatectl --help

Vy3Sie uvedeny subor s pomocou vam
prezradi vSetky potrebné prikazy.

Zadajte nasledujuci prikaz:
admin@localhost:$ sudo su -

Odpoved systému:

$ admin@localhost:~# sudo su

S rootQ@localhost:~#

Zadajte nasledujuci prikaz:

admin@localhost:$ cat /sys/
class/dmi/id/product serial

Vytla&i sa servisny Stitok systému.

Zadajte nasledujuci prikaz:

admin@localhost:$ cat /sys/
class/dmi/id/board vendor

Odpoved systému bude
Dell Inc.

Vytla&i sa servisny Stitok systému.
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Aktualizacia balickov UEFI capsule

Néastroj fwupgmgr a slvisiace prikazy sa pouZzivaju na aktualizaciu firmvéru systému UEFI BIOS v systéme. Systém UEFI BIOS pre
tento systém je zverejfiovany online pomocou systému Linux Vendor File System (LVFS)

Odporuca sa, aby ste povolili aktualizacie pomocou balicka UEFI capsule predvolene, vdaka Gomu budU prebiehat na pozadi a vas
systém BIOS bude vzdy aktualny.

% POZNAMKA: Podrobnejsie inform4cie o prikazoch £wupd néjdete na webovej lokalite www.fwupd.org/users.

Ak zariadenie nie je pripojené na internet

1. Stiahnite si najnovsi stbor vo formate .cab z lokality secure-Ivfs.rhcloud.com/Ivfs/devicelist.

2. Skontrolujte aktualnu verziu systému BIOS.

$ sudo uefi-fw-tools.fwupdmgr get-devices
3. Skopirujte subor firmware.cab do prie¢inka /root/snap/uefi-fw-tools/common/.

$ sudo cp firmware.cab /root/snap/uefi-fw-tools/common/
4.  Skontrolujte verziu systému BIOS v stbore .cab.

$ sudo uefi-fw-tools.fwupdmgr get-details [Full path of firmware.cab]
5. Aktualizujte systém BIOS.

$ sudo uefi-fw-tools.fwupdmgr install [Full path of firmware.cab] -v
6. Restartujte systém.

$ sudo reboot

Ak zariadenie je pripojené na internet

1. Pripojte a prihlaste sa k zariadeniu Edge Gateway.

2. Skontrolujte aktualnu verziu systému BIOS.
$sudo uefi-fw-tools.fwupdmgr get-devices

3. Na webovej lokalite LFVS (Linux Vendor Firmware Service) skontrolujte dostupnost aktualizaci.
$sudo uefi-fw-tools.fwupdmgr refresh

4.  Stiahnite si stbor so systémom BIOS z webovej lokality www.dell.com/support.

$sudo uefi-fw-tools.fwupdmgr get-updates
5. Aktualizujte systém BIOS.

$sudo uefi-fw-tools.fwupdmgr update -v
6. ReStartujte systém.

$ sudo reboot

Watchdog Timer

POZNAMKA: Podrobnejsie informacie o prikazoch pre program Watchdog Timer (WDT) najdete na webovej stranke
www.sat.dundee.ac.uk/~psc/watchdog/Linux-Watchdog.html.

Odporuca sa, aby ste predvolene povolili nastroj WDT a aktivovali tak nastavenie umozriujlice minimalizovat nasledky pripadnych
porlch. Operacny systém Snappy, ktory je kompatibilny s nastrojom WDT, umoZriuje detegovat chyby systému a necakané zlyhania,
ako aj naslednd obnovu systému.

Stav démona moZete skontrolovat zadanim tohto prikazu:

admin@localhost:$ systemctl show | grep —-i watchdog
Odpoved systému:

RuntimeWatchdogUSec=1min
ShutdownWatchdogUSec=10min

36


http://www.fwupd.org/users
http://secure-lvfs.rhcloud.com/lvfs/devicelist
https://www.dell.com/support
http://www.sat.dundee.ac.uk/~psc/watchdog/Linux-Watchdog.html

% POZNAMKA: Predvolene nastavena hodnota je 10. Nastavena hodnota by mala byt vaésia ako O.
Ak chcete nakonfigurovat Gasomer, zadajte tento prikaz:

admin@localhost:$ sudo vi /etc/systemd/system.conf.d/watchdog.conf

Security (ZabezpecCenie)

Modul TPM (Trusted Platform Module)

POZNAMKA: Viac informacii o module TPM najdete na webovej lokalite https://developer.ubuntu.com/en/snappy/
guides/security-whitepaper/.

Modul TPM moZno pouzivat iba na zariadeniach vybavenych hardvérom TPM a na tych produktoch, ktoré podporujd vylepsené
zabezpecenie systému Ubuntu Snappy. Nastavenie TPM on/off (Modul TPM vypnuty/zapnuty) mozno nakonfigurovat v systéme
BIOS a spravovat ho priamo v operacnom systéme.

Ak je modul TPM vypnuty, uzol zariadenia (/dev/tpm0) neexistuje.

(plano)ubuntu@localhost:~$ 1s /dev/tpmO
ls: cannot access /dev/tpm0: No such file or directory

Ak je modul TPM zapnuty, uzol zariadenia (/dev/tpm0) existuje.

(plano)ubuntu@localhost:~$ 1ls /dev/tpmO
/dev/tpm0

Pristup k obchodu Snappy Store/Snapweb

1. Do webového prehliadaca zadajte ip _address:4200.

A

Your connection is not private

Attackers might be trying to steal your information from 192.168.43.102 (for example,
passwords, messages, or credit cards). NET:ERR_CERT_AUTHORITY_INVALID

|_] Automatically send some system information and page content to Google to help detect

dangerous apps and sites. Privacy policy

ADVANCED Back to safety

2. Vyberte polozku Advanced (Roz3irené nastavenia), potom vyberte polozku proceed to the
ip address (unsafe) (pokracovat na zadanu adresu IP (nie je to bezpecdné)).

3. Pouzite predvolené prihlasovacie meno ,admin®, heslo nezadavajte a otvorte terminal a nastroj SSH Remote Login

lo@lo-latitude-E7470:~$ ssh admin@10.101.46.209
admin@10.101.46.209's password:

4. Ked sa zobrazi obrazovka s generovanim tokenu sudo snapweb.generate-token, skopirujte vygenerovany token.

lo@lo-latitude-E7470:~$ ssh admin@10.101.46.209
admin@10.101.46.209's password:
Welcome to Ubuntu 16.04.1 LTS (GNU/Linux 4.4.0-45-generic x86_ 64)

* Documentation: https://help.ubuntu.com
* Management: https://landscape.canonical.com
* Support: https://ubuntu.com/advantage
Welcome to Snappy Ubuntu Core, a transactionally updated Ubuntu.
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* See https://ubuntu.com/snappy

It's a brave new world here in Snappy Ubuntu Core! This machine does not use apt-get or
deb packages. Please see 'snap --hwlp' for app installation and transactional updates.

Last login: Tue Nov 01:10:12 2016 from 10.101.46.187
Admin@localhost:~$ sudo snapweb.generate-toen
Snapweb Access Token:

GtYaocevIodhTgHDyFWczWtYKkEhDYROpX0p£f27K62TtTOVooUwRuQ) IgBB7ECznCP

Use the above token in the Snapweb interface to be granted access.
admin@localhost:~$

Token potom zadajte do prislusného pola na webovej stranke a kliknite na tladidlo Submit (Odoslat).

e 1 ot secure | B 192.168.43.100

ubuntu® = s £ seiegs

Access Control

sudo snapwub.generate-token

O 4 el L M s il et ol it ot Gk ubuntu®

Teraz méte pristup k obchodu Snapweb.

e

ubuntu® & osere £ settings

C | rectsedure | BReTT//192.18040100

Apps installed

K 2 d 9 Fi-fw-toal wifi-ap

Zapnutie/vypnutie prijimaca LED

1.
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Ak chcete exportovat hodnotu kolika PIN pre LED indikator cloudu, zadajte tento prikaz:

#sudo su -
#echo 346 > /sys/class/gpio/export
#echo out > /sys/class/gpio/gpio346/direction

Ak chcete zapnut LED indikator cloudu, zadajte tento prikaz:
#echo 1 > /sys/class/gpio/gpio346/value

alebo



Ak chcete vypnut LED indikator cloudu, zadajte tento prikaz:

#echo 0 > /sys/class/gpio/gpio346/value

Serial Port

Priradenie uzlov sériovych zariadeni.
Tabulka 3. Tabulka priradenia uzlov sériovych zariadeni.

Typ portu Konektor Uzol zariadenia
RS232 DB9 /dev/ttyS6
RS422_485 5-kolikovy terminal /dev/ttyS4
RS485 3-kolikovy terminal /dev/ttyS5
RS485 3-kolikovy terminal /dev/ttyS2

Zadajte prikaz #sudo chmod 777 /dev/ttyS# na obidvoch systémoch, pricom # je Cislo portu zodpovedajice portom, ktoré sa
pouzivajd.

Na jednom zo systémov zadajte prikaz #cat < /dev/ttyS#, ¢im sa systém A prepne do rezimu Cakania na prenos.

Na druhom systéme zadajte prikaz #echo "test" > /dev/ttyS#, ktory umozni systému B odoslat Udaje.

Minicom

Minicom je program slUziaci na emuléciu terminalu. Tento program umoznuje komunikaciu s hostitelskym zariadenim a ladenie chyb
cez sériovy port na systémoch bez monitora a klavesnice, ako je napriklad aj zariadenie Edge Gateway. Tu je nadvod, ktory vam
pomoze Minicom nastavit.

1.

Nainstalujte Minicom.

$ sudo snap install classic --devmode --beta
$ sudo classic.create

$ sudo classic

$ (classic) sudo apt-get update

$ (classic) sudo apt-get install minicom

Spustite Minicom.
$ sudo minicom -s
Vyberte polozku Serial port setup (Nastavenie sériového portu).

Stlacte klaves A, ktorym nastavite zariadenie pripojené k sériovému portu ttyUSBO. Ak je k zariadeniu pripojenych viac kablov
s portom USB a sériovym portom, vyberte nazov pozadovaného portu. Potom konfiguraciu ukoncite stlacenim klavesu Enter.

A - Serial Device : /dev/ttyUSBO

Stlatenim klavesu F zakazte funkciu Hardware Flow Control (Hardvérové riadenie datového toku) tak, Ze nastavite hodnotu
No (Nie).

StlaCte klaves E, ktorym nastavite baudovu rychlost/paritu/bity.
Stlacte klaves E a nastavte pre baudovi rychlost hodnotu 115200.

a. Stlacte klaves Q a nastavte pre stop bity hodnotu 8-N-1. Ukoncite konfiguraciu stlaenim klavesu Enter.

| Current: 115200 8N1

|  Rychlost Parita Data |
|  A: <next> L: None S: 5
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| B: <prev> M: Even T: 6 |

| C: 9600 N: 0dd U: 7 |
| D: 38400 0: Mark V: 8

E: 115200 P: Space
| |
| Stop bity |
| w: 1 Q: 8-N-1 |
| X: 2 R: 7-E-1

| Choice, or <Enter> to exit? |

8.  StlaGenim klavesu Enter dokoncite nastavenie.
9. Vyberte polozku Save setup as dfi (UloZit konfiguraciu ako sibor vo forméte .dff).
10. Vyberte poloZzku Exit from minicom (Zavriet Minicom).

Spustite Minicom ako terminélovy program

$ sudo minicom

Welcome to minicom 2.7

OPTIONS: T18n

Compiled on Feb 7 2017, 13:37:27.
Port /dev/ttylUSBO, 15:06:26

Press CTRL-A Z for help on special keys

Ukon¢ite Minicom

1. Vrezime terminalu stlacte kombinaciu klavesov Ctrl+A.
Naspodku okna terminélu sa zobrazi liSta spréav.

2. Terminal zavrite stlaGenim klavesu X.

RozSirovaci vstupno-vystupny modul

PCle

Zéasuvka PCle na externom vstupno-vystupnom module pre zariadenie Edge Gateway je napéjana priamo z hostujlcej zbernice PCle.
KedZe ide o generické rozsirenie PCle, na obraze operatného systému nie sl integrované ziadne konkrétne ovladace pre zariadenia
PCle. Ak sa v tejto zasuvke pouzije konkrétne karta PCle, obratte sa na dodavatela tejto karty PCle a poZiadajte o oviddace.

GPIO

Konektory GPIO na externom vstupno-vystupnom module pre zariadenie Edge Gateway sa nachadzaju za mikrooviddac¢om PIC.
Mikroovladac PIC je k dispozicii hostujlicemu systému a hostujucemu operacnému systému ako zariadenie USB-HID. Softvérova
aplikécia vytvorena na komunikéciu s konektormi GPIO mdZe vyuZit protokol definovany v nasledujlcej stiprave referencii na
komunikaciu s modulmi GPIO. Na obraze operatného systému s tovarenskymi nastaveniami nie je k dispozicii ziadna nativny softvér,
ktory dokaZe komunikovat s konektormi GPIO vstupno-vystupného modulu.

Zigbee

% POZNAMKA: Tato funkcia je podporovang, iba ak je pritomny hardvérovy modul.
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Operacny systém ponlka moznost vzajomnej komunikacie medzi aplikdciou pouZivatelského priestoru a fyzickym modulom. Ak
existuje konkrétna programovacia poziadavka Zigbee zo strany aplikacie pouzivatelského modulu, obratte sa na poskytovatela
hardvéru daného modulu kvdli dokumentécii API.

Controller Area Network
ﬁ POZNAMKA: Této funkcia je podporovana, iba ak je pritomny hardvérovy modul.

Operacny systém pontka moznost vzajomnej komunikéacie medzi aplikdciou pouZivatelského priestoru a fyzickym modulom. Ak
existuje konkrétna programovacia poziadavka na zbernicu Controller Area Network (CAN) zo strany aplikacie pouzivatelského
modulu, obréatte sa na poskytovatela hardvéru daného modulu kvéli dokumentécii API.

Ak chcete vyhladat zbernicu zariadenia iver dmesg (ak je pritomny hardvér):

#dmesg | grep —-i microchip

for 1 in /sys/class/hidraw/*; do udevadm info $i --attribute-walk | grep -g 'CANBus HID
Device' && echo path: /dev/$ (basename $i); done

Network Manager — Ubuntu Core 15

Network-Manager (sietovy manaZér) je nativny nastroj na spravu pripojenia systému Ubuntu Snappy. Aplikacia spravuje viacero
sietovych zariadeni, poskytuje detekciu a konfiguraciu pre systém, aby sa mohol automaticky pripajit k sieti.

Néstroj prikazového riadka nmcli je sti¢astou nastroja Network Manager na podporu negrafického pouZivatelského rozhrania.

WWAN (priklad nmcli)

Konfiguracia profilu mobilného Sirokopasmového pripojenia — #nmcli con add type gsm ifname ttyACM3 con-
name <connection name> apn <apn> user <user name> password <password>

Pripojenie k mobilnej sieti — #nmcli con up <connection name>

WLAN (priklad nmcli)

Nakonfigurujte systém na pripojenie nezasifrovanej siete Wi—Fi —

#nmcli dev wifi connect $SSID ifname SWIFI INTERFACE
#iw dev S$WIFI INTERFACE link
#nmcli dev disconnect $WIFI INTERFACE

Nakonfigurujte systém na pripojenie siete Wi-Fi so Sifrovanim WPA —

#nmcli dev wifi connect $SSID password SPSK ifname SWIFI INTERFACE
#iw dev $WIFI_INTERFACE link
#nmcli dev disconnect SWIFI INTERFACE

Software enabled Access Point (Softvérom povoleny pristupovy bod (SoftAP))

Tato funkcia zavisi od bezdrotového modulu a stvisi s oviddacom, ktory funguje ako bezdrdtovy pristupovy bod.

1. Prihléste sa do systému Ubuntu Snappy. Uistite sa, Ze je systém pripojeny k internetu.
Zadajte prikaz #sudo snappy seach softap, aby ste vyhladali aplikaciu v obchode Ubuntu Snappy Store
Zadanim prikazu #sudo snappy install sw-access-point nainStalujete aplikéciu.
Po nainstalovani tejto aplikacie by mala sluzba fungovat ako predvolena konfigurécia nizie:

SSID: Ubuntu
Open-authentication
802.11n 2.4GHz (G mode)
IP Address: 10.0.60.1
DHCP Range: 10.0.60.3-20
DNS server: 10.0.60.1
Gateway: 10.0.60.1

Bluetooth

Ak chcete pripojit zariadenie Bluetooth, ako napr. klavesnicu s rozhranim Bluetooth:

11



N o o A

10.

M.

Zadanim prikazu #bluetoothctl -a spustite konzolu bluetoothctl.
Otvori sa konzola bluetoothctl.
Zadanim prikazu Spower on zapnete zariadenie s rozhranim Bluetooth.

Registracia agenta pre klavesnicu:

Sagent KeyboardOnly
Sdefault-agent

Zadanim prikazu $Spairable on prepnete ovladaC rozhrania Bluetooth do rezimu s moznostou sparovania.
Zadanim prikazu $scan on vyhladate zariadenie s rozhranim Bluetooth v okol.
Zadanim prikazu $scan off zastavite vyhladavanie po tom, ako sa nasla klavesnica s rozhranim Bluetooth.

Zadanim prikazu $pair <MAC address of bluetooth keyboard> sparujete zariadenie s klavesnicou s rozhranim
Bluetooth.

Zadajte koéd PIN klavesnice s rozhranim Bluetooth, ak je to potrebné.

Zadanim prikazu $trust <MAC address of bluetooth keyboard> oznacite kldvesnicu s rozhranim Bluetooth ako
déveryhodnd.

Zadanim prikazu Sconnect <MAC address of bluetooth keyboard> sa pripojite ku klavesnici s rozhranim
Bluetooth.

Zadanim prikazu $quit vypnete konzolu bluetoothctl.

Network Manager — Ubuntu Core 16

Network-Manager (sietovy manaZér) je nativny nastroj na spravu pripojenia systému Ubuntu Snappy. Aplikacia spravuje viacero
sietovych zariadeni, poskytuje detekciu a konfiguraciu pre systém, aby sa mohol automaticky pripajit k sieti.

Naéstroj prikazového riadka nmcli je stiCastou nastroja Network Manager na podporu negrafického pouZivatelského rozhrania.

POZNAMKA: Viac informécii o nastroji Network Manager néjdete tu: https://wiki.archlinux.org/index.php/
NetworkManager

Pripojenie prostrednictvom adaptéra WWAN
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POZNAMEKA: Viac informécii o konfigurécii zariadenia a pripojent k sieti prostrednictvom adaptéra WWAN néjdete na
webovej stranke https://docs.ubuntu.com/core/en/stacks/network/network-manager/docs/configure-cellular-
connections.

Skontrolujte, &i je k dispozicii modem a zistite, aké ma Cislo.
$ sudo modem-manager.mmcli -L
Skontrolujte stav modemu a zistite, ktory port slizi ako primarny.
$ sudo modem-manager.mmcli -m <x>
% POZNAMKA: <x> oznaduje &islo modemu. Po zadani prikazu uvedeného v kroku 1 nahrad'te <x> zistenym &islom
modemu.
Vytvorte profil.
$ sudo network-manager.nmcli c add con-name test type gsm ifname <primary port> apn
internet
% POZNAMKA: Na zaklade odpovede z kroku 2 premennt <primary port > za vyrazom ifname nahrad'te ndzvom
primarneho portu.
Skontrolujte stav adaptéra siete WWAN.
$ network-manager.nmcli r wwan
Zapnite adaptér WWAN.
$ sudo network-manager.nmcli r wwan on
V zozname rozhrani ngjdite polozku wwanO.
$ ifconfig -a
Povolte profil pripojenia.
$ sudo network-manager.nmcli c up test
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8. Skontrolujte stav v nastroji Network Manager.

$ network-manager.nmcli d
9. Zak&zte profil pripojenia.

$ sudo network-manager.nmcli c down test
10.  Skontrolujte stav v nastroji Network Manager.

$ network-manager.nmcli d

Pripojenie prostrednictvom adaptéra WLAN

1. Zadajte prikaz na zobrazenie zoznamu sietovych rozhrani ako ethO, eth1, wlanO, mlan0 atd.
$ network-manager.nmcli d
2.  Zadajte prikaz na zobrazenie zoznamu sietovych rozhrani ako ethO, eth1, wlan0, mlan0 atd.
$ network-manager.nmcli d
3. Zadajte prikaz na zobrazenie dostupnych bezdrétovych pristupovych bodov.
$ network-manager.nmcli device wifi list
4.  Bezdrbtové pripojenie pomocou nmcli: Zadajte nasledujice prikazy a nahradte $SSID, $PSK, a SWIFI INTERFACE
prostredia.
Pripojte sa k sieti:

$ sudo network-manager.nmcli dev wifi connect $SSID password $PSK ifname
$WIFI INTERFACE

Odpojte:
$ sudo network-manager.nmcli dev disconnect SWIFI INTERFACE

Pripojenie prostrednictvom funkcie SoftAP (softvérovy pristupovy bod)

Dostupnost tejto funkcie a moznost jej vyuZitia na vytvorenie bezdrotového pristupového bodu zavisi od konkrétneho bezdrétového

modulu a jeho ovladaca.

POZNAMEKA: Viac informacii o funkcii SoftAP najdete na webovej stranke https://docs.ubuntu.com/core/en/stacks/
network/wifi-ap/docs/index.

1. Prihlaste sa do systému Ubuntu Snappy. Pocas tejto konfiguracie musi byt systém pripojeny na internet.
2. Zadajte prikaz na vyhladanie aplikacie v obchode Ubuntu Snappy Store.
#sudo snap seach wifi-ap
3. Zadajte prikaz na inStalaciu aplikécie.
#sudo snap install wifi-ap
4.  Po nainstalovani aplikécie zadajte prikaz na nastavenie sietového rozhrania na ovladanie pristupového bodu.
$ sudo wifi-ap.config set wifi.interface mlanO
5. Zadajte prikaz na povolenie pouzitia pristupového bodu a reStartujte sluzbu.
$ wifi-ap.config set disabled=false

Predvolené Cislo SSID pristupového bodu Wi- Fi systému Ubuntu sa teraz zobrazuje klientom.

Bluetooth
Ak chcete pripojit zariadenie Bluetooth, ako napr. klavesnicu s rozhranim Bluetooth:

1. Zadajte nasledujuci prikaz na spustenie konzoly bluetoothctl.
#bluetoothctl -a

Otvori sa konzola bluetoothctl.

2.  Zadajte prikaz na zapnutie zariadenia Bluetooth.
Spower on

3. Zaregistrujte agenta klavesnice.

Sagent KeyboardOnly
Sdefault-agent
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10.

M.

Zadajte prikaz na uvedenie radica Bluetooth do rezimu parovania.
Spairable on

Zadajte prikaz na vyhladanie zariadenia Bluetooth v dosahu.

S$scan on

Po najdeni klavesnice Bluetooth ukoncite vyhladavanie zadanim tohto prikazu.
$scan off

Teraz zadajte prikaz na sparovanie zariadenia s kldvesnicou Bluetooth.
Spair <MAC address of Bluetooth keyboard>

Ak sa zobrazi vyzva, zadajte na klavesnici pozadovany kod PIN.
Zadajte prikaz na schvaélenie sparovania s klavesnicou Bluetooth.
Strust <MAC address of Bluetooth keyboard>

Zadajte prikaz na pripojenie ku kladvesnici Bluetooth.

Sconnect <MAC address of Bluetooth keyboard>
Konzolu bluetoothctl zavriete zadanim tohto prikazu.

Squit

InStalacia nového obrazu operacného systému

Poziadavky

Jednotka USB flash 2.0 alebo USB 3.0 (minimélne 4 GB)
Operacny systém Ubuntu Core 16.04 alebo 15.04 ISO

g POZNAMKA: Najnoviu verziu stboru ISO systému Ubuntu si méZete stiahnut na lokalite http:/releases.ubuntu.com.

Vydany obraz systému Ubuntu Core 16.04 alebo 15.04 od spolo¢nosti Dell alebo Canonical: <jedine&ny nazov>.img.xz
Hardvér zariadenia Edge Gateway radu 5000

LCD Monitor

USB klavesnica

USB my$

kabel HDMI

Dva Ethernet kéble

Pracovné stanica Ubuntu s operatnym systémom verzie Ubuntu 14.04 alebo vy$Sej.

Aktualizacia obrazu nového operaéného systému Ubuntu
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Stiahnite si najnovsi obraz Ubuntu Core vo formate .iso z lokality www.releases.ubuntu.com.

Zasurite USB klu¢ do pracovnej stanice Ubuntu.

V rozhrani Unity DashnapiSte Startup Disk Creator. Spustite aplikiciu Startup Disk Creator.

a. Vyberte moznost ubuntu- 16.04-desktop-amd64.iso alebo ubuntu-15.04-desktop-amd64.iso, v hornom paneli Source disk

image (.iso) or CD (Zdrojovy obraz disku (.iso) alebo CD). Ak tam sUbor .iso nie je uvedeny, kliknite na moznost Other (Iné),
aby ste ho vyhladali. Potom stbor .iso vyberte.

g POZNAMKA: Nie je potrebné vymazavat USB klig, tento krok viak odporG&ame.

b. Kliknite na moznost Erase (Vymazat).

Vyberte prvu spustitelnt oblast zariadenia USB ako disk, ktory chcete pouzit.

d. Spustitelna oblast musi mat forméat stborového systému FAT16 alebo FAT32. Toto je predvolend moznost pre vacsinu USB
klucov.

e. Kliknite na moznost Make Startup Disk (Vytvorit spustaci disk).

o

Zobrazi sa sprava USB drive created successfully (Jednotka USB bola UspeSne vytvorena).

Odpojte zariadenie kliknutim pravym tlacidlom na ikonu USB zariadenia v spustaci Unity. Vyberte moZnost Safely Remove pre
USB zariadenie a potom klu¢ USB odpojte.

Vytiahnite klu¢ USB (ak je stéle zasunuty) a potom ho znova zasurite.


HTTP://RELEASES.UBUNTU.COM/

Skopirujte stiahnuty stbor obrazu <unique name>.img.xz do korefiového adresara USB klUca.
Odpojte a vytiahnite USB klU¢ z pracovnej stanice Ubuntu.
VloZzte USB klu¢ do zariadenia Edge Gateway.

©®N®

Zapnite zariadenie Edge Gateway a pockajte, kym sa spusti systém.
10. Vyberte preferovany jazyk a kliknite na moznost Try Ubuntu (Vyskusat Ubuntu).
Mala by sa objavit ziva pracovna plocha Ubuntu.
1. Aktualizacia obrazu systému Ubuntu Core v zariadeni Edge Gateway:
a. Spustite aplikaciu Terminal (Terminal). Mozno ju ndjst zadanim prikazu Terminal v rozhrani Unity Dash.

A VAROVANIE: prikaz dd vymaZe obsah jednotky, na ktort sa bude zapisovat.
b. Zadajte nasledujici prikaz (plano)ubuntu@localhost:~$ sudo xzcat /cdrom/ stlouis-<version
>.img.xz | sudo dd of=/dev/xyz bs=32M ; sync, pricom ,Xxyz" je ndzov disku v systéme.
12. Restartujte systém a odstrante USB kIUG.
Ubuntu Core je teraz nainStalovany v zariadeni Edge Gateway.

Aktualizacia systému BIOS

Pripravné ukony
Stiahnite najnovsiu verziu systému BIOS z lokality www.dell.com/support.
Jednotka USB flash 2.0 alebo USB 3.0 (minimalne 4 GB)
Vypnite zariadenie Edge Gateway.

Na samostatnom pocitaci rozbal'te aktualizacny stbor systému BIOS, ktory ste si stiahli z lokality www.dell.com.
Otvorte prie¢inok s rozbalenym stiborom Edge_Gateway5000_1.X.X.

Skopirujte aktualizatny stbor systému BIOS s oznatenim Edge_Gateway5000_1.X.X.exe na jednotku flash USB.

Vlozte jednotku flash USB do jedného z dostupnych portov na zariadeni Edge Gateway.

Zapnite zariadenie Edge Gateway.

Po zobrazeni loga Dell na obrazovke stlacte tlacidlo F12, aby ste sa dostali do jednordzovej ponuky zavadzania systému.
Na jednorazovej obrazovke spustenia vyberte moznost Flash the BIOS (Aktualizovat systém BIOS).

Na nasledujlcej obrazovke vyberte stbor systému BIOS (Edge_Gateway5000_1.X.X.exe) na jednotke USB.

© P NGO D KNS

Spustite proces aktualizacie.

Wind River Linux

Prehlad

Zariadenie Edge Gateway sa dodava s verziou 3.1 platformy Wind River Linux IDP-XT. Dalsie informécie o operacnom systéme Wind
River najdete na lokalite www.windriver.com/support.

VSeobecnejSie podrobnosti a referencie o spusteni systému Wind River Linux IDP 3.1 na zariadeni Edge Gateway najdete na lokalite
www.intel.com/gatewaytraining.

Spustenie a prihlasenie

Pred konfiguraciou systému Wind River pripojte klavesnicu, myS a monitor k zariadeniu Edge Gateway alebo sa pripojte k zariadeniu
Edge Gateway cez relaciu KVM, Dell Wyse Cloud Client Manager (CCM) alebo Dell Command | Monitor (DCM).

% POZNAMKA: DalSie informéacie o pouZivani CCM najdete v dokumentacii CCM na adrese www.cloudclientmanager.com.

POZNAMKA: DalSie informacie o pouZivani DCM najdete v dokumentacii pre DCM na adrese www.dell.com/
clientsystemsmanagement.
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Zapnite zariadenie Edge Gateway tak, aby sa spustil systém Wind River Linux. Systém Wind River Linux nemé grafické pouzivatelské

GNU GRUB version 0.97 (252K lower / SO06600K wper semory)

HWind River Intelligent Device liunhforl (Boot Once)
Hind River Intelligent Device Platform (Restore

Platform: Intel Bay Trail-I
Hardware Secure Boot: Inactive
UEFI Secure Boot: Inactive
System Mode: User
UEFI Secure Boot Mode: Custom
GRUB verified Boot: Enabled
Boot Device: UEFI: LITEON JB-11064-11 H.2 2260 6468
Initial Root Device: (hd0,0)

Use the ~ and v keys to select which entry is highlighted.
Press enter to boot the selected 0S.

The highlighted entry will be booted asutomatically im 1 seconds.

rozhranie (GUI).

Prihlaste sa do operacného systému na terminali pomocou nasledujucich predvolenych povereni.

Prihlasovacie meno root@WR-IDP-xxxx: root (pricom xxxx je verzia systému Wind River Linux)
Heslo: root

WR-IDP-0A1D login: root
Password:

root@WR-IDP-0A1D: "% _

Obnova systému Wind River Linux

A VAROVANIE: Vykonanim uvedenych krokov sa vymazi vSetky Udaje v systéme.

Systém Wind River Linux mdZete na zariadeni Edge Gateway obnovit pouZitim obrazu obnovenia operacného systému na spustace;
oblasti, ¢im sa obraz zresetuje na vyrobné nastavenia. Toto obnovenie mozno vykonat v jednej z nasledujlcich situaci:

Nie je mozné spustit systém Wind River Linux
Operacny systém Wind River Linux je poSkodeny.

Pripojte klavesnicu, my§ a monitor k zariadeniu Edge Gateway alebo sa pripojte k zariadeniu Edge Gateway cez relaciu KVM, Dell
Wyse Cloud Client Manager (CCM) alebo Dell Command | Monitor (DCM).

1. Spustite ponuku operacného systému

2. Vyberte moznost Wind River Intelligent Device Platform (Restore Factory Image) (Obnovit obrazs
vyrobnymi nastaveniami) a stlaCte Enter.

Tymto obnovite obraz spat na vyrobné nastavenia operacného systému.
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GNU GRUB version 0.97 (252X lower / SOG800K wper sesory)

|m Device Platform
| Hind River Intelligent Device Platform (Boot Once) -
| Hind River Intelligent Device Platform (Restore

Platform: Intel Bay Trail-I
Hardware Secure Boot: Inactive
UEFI Secure Boot: Inactive
System Mode: User
UEFI Secure Boot Mode: Custom
emB verified Boot: Enabled
Boot Device: UEFI: LITEDN JB-L1064-11 H.2 2260 6468

Initial Root Device: (hd0,0)

Inth"ﬂutmtusem:tmidlmuw
Press enter to boot the selected 0S.

The highlighted entry will be booted sutomatically im 1 secomds.

Wind River Linux — zakladné funkcie

Predinstalované baliky

Spustite prikaz root@WR-IDP-xxxx:~# rpm -ga, ¢im zobrazite vSetky baliky nainStalované v operacnom systéme Wind River
Linux.

POZNAMKA: Ak hladéte konkrétny balik, musfte prehladat vystup prikazu root@WR-IDP-xxxx:~# rpm -ga, ak
chcete vyhladat konkrétny balik.

Ocakavany vysledok: Zariadenie: XXXX-XXXXXXXX-XXXX-XXXX-XXXX-XXXXXXXXXXXX-XXXX

Schopnost aktualizacie — UEFI Capsule

Spustite nastroj/prikazy fwupgmgr, ktoré sa pouzivaju na aktualizaciu firmvéru systému UEFI BIOS v systéme. Systém UEFI BIOS
pre tento systém je zverejfiovany online pomocou systému Linux Vendor File System.

Prikaz operacie: root @WR-IDP-xxxx:~# fwupdmgr get-devices
Oc&akavany vysledok: (Ngjdené zariadenie) Device: XXXX-XXXXXXXX—XXXX-XXXX-XXXX-XXXXKXKXXXXXXKX=XXXX

Watchdog Timer

Zadanim prikazu root @WR-IDP-xxxx:~# systemctl status watchdog sa zobrazi stav sluzby Casovaca Watchdog.

Oc&akavany vysledok: Priklad vystupu je zobrazeny nizSie.
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Podpora TPM (zavislost hardvérového modulu TPM)

Zadanim prikazu root @WR-IDP-xxxx:~# tpm statistic zobrazite stav sluzby TPM.

Ak je funkcia TPM funk&na a povolend v systéme BIOS, niZSie by sa zobrazili otakavané vysledky po zadani prikazu
tpm statistic

Ocakavané vysledky: Ocakavany vysledok pre pritomnost Gipu TPM je: Normal (Norméline). Priklad reakcie na vysSie uvedeny prikaz
by mal byt podobny vystupu zobrazenému nizsie.

Restartovanie systému

Ak chcete restartovat systém ako koreriovy pouZivatel prihlaseny do systému, prejdite v prikazovom riadku na restartovanie
root@WR-IDP-xxxx:~# reboot.

Oc&akavany vysledok: Systém sa UspeSne reStartuje na prihlasovaciu obrazovku.

Vypnutie systému
Zadanim prikazu root@WR-IDP-xxxx:~# shutdown now Sa systém vypne.

Oc&akavany vysledok: Systém sa UspeSne vypne.

Sietové rozhranie

Ak chcete urcit predvolené podporované sietové rozhranie, zadajte do prikazového riadka prikaz root @WR-IDP-xxxx: ~#
ifconfig

Ocakéavany vysledok: Nizsie s uvedené predvolené sietové rozhrania podporované v dodévanej verzii.

br-lan

ethO0
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ethl
lo

wlanO

Konfiguréacia siete a predvolené nastavenie

Nasledujlce prikazy mozno pouzit na nastavenie réznych sietovych rozhrani v systéme, v ktorom je systém Wind River Linux.

Sietovu konfiguraciu v prostredi Wind River Linux IDP 3.1 mozno vykonat prostrednictvom webového rozhrania LuCi.

% POZNAMKA: Webové rozhranie LuCi je podporované v predvolenom obraze operaéného systému.

PouZivatel sa méze do webového rozhrania LUCi v systéme dostat pomocou lokality https://< IP-Address-of-ethO-interface-of-
the-gateway > zadanim odkazu URL z iného systému s webovym prehliadacom. Systém musi byt v tej istej sieti alebo pripojeny
k sieti systému cez proxy.

Predvolené prihlasovacie Udaje pre webové rozhranie LuCi st root /root. Adresu IP sietového portu ethO mozno urcit zadanim
prikazu i fconfig v terminali Linux.

€) 08 102088732

B Mostisted @ Gettng Started

WR-IDP-E4BE

Authorization Required
Pleass enter your usemame an d password

O Logn | @ Reset

Powered by LuCl (0.12) Intelligent Device Platform XT 3.1

Konfiguracia sietového rozhrania

Zariadenie Edge Gateway obsahuje nasledujlce predvolené sietové konfiguracie:

br-lan — premostené rozhranie LAN

ethO — kablové rozhranie LAN O

eth1 — kablové rozhranie LAN 1

lo — rozhranie spéatnej slucky

wlan0 — rezim rozhrania bezdrétovej siete LAN (alebo Wi-Fi)

ethO — kablové rozhranie LAN V predvolenych nastaveniach je rozhranie ethO nakonfigurované ako klientske rozhranie DHCP. Ked
sa tento ethernetovy port pripoji k serveru DHCP, toto rozhranie ziska adresu IP zo servera DHCP.

Zadanim prikazu root@WR-IDP-xxxx:~# ifconfig eth0 identifikujte adresu IP. Informécie o rozhrani IP siete su k dispozicii
v Casti inet addr: x.x.x.x, kde retazec x.x.x.x predstavuje adresu IP systému.

eth1 — kablové rozhranie LAN. Predvolena konfiguracie pre druhé kablové ethernetové rozhranie eth1 slizi ako server DHCP

a poskytuje adresy IP kaZdému zariadeniu, ktoré poZiada o adresu IP zo systému. Zariadenia pozadujluce adresy DHCP ziskaju adresy
IP v rozsahu podsiete 192.168.1.x. Predvoleny server DHCP je na adrese 192.168.1.1. Na U&ely zmeny konfiguracie tohto
sietového rozhrania po prihlaseni do webového rozhrania LuCi.

WIlan0 — rezim rozhrania bezdrétovej siete LAN alebo Wi-Fi. Predvolena konfiguracie pre rozhranie WLANO v systéme so systémom
Wind River Linux je reZim pristupového bodu (AP). Tento rezim mozno zmenit na klientsky reZim prostrednictvom webového
rozhrania LuCi.
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Br-lan — premostené rozhranie LAN. Predvolene je premostené rozhranie nastavené na premostenie ethernetu eth1 a rozhrania
WLANDO, takZe zariadenia, ktoré sa chcu pripajit k systému v rezime Wi-Fi alebo cez kablovy rezim eth1 mozu ziskat adresy IP cez
systém. Adresy IP priradené pristupovym bodom a rozhranim eth1 s v podsieti 192.168. 1. x. Predvolené SSID pristupového bodu
je IDPDK-5591. Konfiguraciu premostenia mozno upravit pomocou webového rozhrania LuCi. Viac informécii o konfiguracii, sietovych
rozhraniach WAN, WLAN a br-LAN pomocou webového rozhrania LuCi néjdete v dokumentécii spolo¢nosti Intel, resp. Wind River.

Konfiguracia rozhrania Bluetooth

Systém podporuje integrované sietové rozhranie Bluetooth. Siet Bluetooth moZno nakonfigurovat pouzitim webového rozhrania LuCi
na opera¢nom systéme Wind River Linux. Ak chcete nakonfigurovat rozhranie Bluetooth v systéme s operaGnym systémom Wind
River Linux.

1. Prihlaste sa do webového rozhrania LuCi podla postupu uvedeného v predchéadzajlcich ¢astiach.

2. Konfiguracia rozhrania Bluetooth je podporovana na karte Network (Siet) v rozbalovacej ponuke Bluetooth webového
rozhrania.

€) D8 hitps//1020887.32

8 Most Viited @ Geting Stared

WR-IDP-E4BE

Bluetooth

Blustooth Daemon Status ~ Stopped

@ Enable

Bluetooth Device Status

@ Apply Config

Bluetooth Device Information

Powered by LuCl (0.12) Intelligent Device Platform XT 3.1

Povolte rozhranie Bluetooth na tejto stranke a stlacte moznost Scan, aby ste identifikovali zariadenia v okoli so zapnutym
rozhranim Bluetooth.

Konfiguracia rozhrania bezdrétovej siete WAN
Do systému zariadenia Edge Gateway moZno nainstalovat pridavné moduly na ziskanie pripojenia k bezdrétovej sieti WAN (WWAN).

4G-LTE — rozhranie vyuzivajuce modul Telit LE910 pre operatora AT&T
4G-LTE — rozhranie vyuzivajuce modul Telit LE910 pre operatora Verizon
HSPA+ — rozhranie vyuzivajuce modul Telit HE910

Konfiguracia pripojenia LE910 WWAN

Pre nainstalovanie modulu LE910 a karty SIM prislusného operatora do systému postupujte podla Servisnej prirucky. Po nainStalovani
modulu a karty SIM aktivujte moZnost pripojenia cez WWAN nasledovne:

POZNAMKA: Predvoleny obraz opera&ného systému Wind River Linux aktualne pouziva prikazy AT na konfiguraciu
rozhrania WWAN a moznosti pripojenia LTE.

% POZNAMKA: Webové rozhranie LuCi v stiéasnosti nepodporuje konfiguraciu rozhrania WWAN.

Identifikovanie nainStalovaného modulu a poskytovatela WWAN

Ak chcete identifikovat sériové rozhranie v rozhrani tty ACM nainstalovaného modulu LE910, pouzite prikaz dmesg: # dmesg |
grep -1 ttyacm
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Systém mbZe obsahovat viac nez jedno zariadenie USB ACM okrem modulu Telit LE910 alebo Telit HE910. Na zaklade vystupu
prikazu dmesg identifikujte porty ttyacm, ktoré boli vymenované, napriklad nizSie je vystup pre prikaz dmesg | grep -1
ttypacm pre viac nez jedno zariadenie USB ACM v systéme.

Spustite nastroj terminalu minicom v systéme s jednym z portov zariadenia USB ACM na identifikaciu spravnosti zariadenia USB
ACM pre zariadenie Telit LE910 pred konfiguraciou zariadenia, napr. niZSie je zobrazeny postup spustenia terminalu minicom s
ttyACM1 ako rozhranim:

# minicom -D /dev/ttyACM1l
V terminali minicom zadajte nasledujuci prikaz AT na urCenie, i ide o zariadenie , Telit* AT+GMI
Ak je odpoved na vySSie uvedeny prikaz Telit, urdili ste spravny port ttyacm zariadenia.

Ak je odpoved ina nez Telit alebo sa zobrazi chybové hlasenie, je potrebné opustit terminal minicom a spustit terminal minicom
s pouziti iného portu, napr. /dev/ttyACM0 or /dev/ttyACM3 atd.

Priklad spustenia terminalu minicom s /dev/ttyACM1 vo funkcii komunikacného portu nizsie.
root@WR-IDP-0AlD:~# root@WR-IDP-0AlD:~# minicom -D /dev/ttyACM1l

Konfiguracia parametrov poskytovatela WWAN

V termindli minicom je potrebné postupne zadat nasledujlce prikazy AT na konfiguréciu modulu LTE, riadky s ozna¢enim POPIS su
referencie pre prikazy AT na zadanie a nesmu sa zadavat ako stcast samotnych prikazov AT

Popis: Skontrolujte, Ze je karta SIM viozena a kéd PIN je odomknuty pomocou prikazu at+cpin?

POPIS: Ak je karta SIM zamknuta kédom PIN, na odomknutie karty SIM mozno pouzit prikaz AT at+cpin="1234".V pripadoch
kodu SIM PIN 1234, ak je kod PIN odlisny, pouzite prislusné Eislo PIN v prikaze nizSie.

POPIS: Nastavenie nazvu pristupového bodu (APN). NCM mozno aktivovat pomocou kaZdého dostupného ID pripojenia,

POZNAMKA: V pripade operatora Verizon tento krok preskod&te, pretoZe je uZ vopred naprogramovany (na ur&enie toho,
¢i je ID pripojenia CID3 vzwinternet, pouZzite prikaz AT+CGDCONT?).

V pripade kariet SIM operatora AT&T je potrebné zadat prikaz at+cgdcont=3, "IP", "broadband". V tele prikazu je 3 ID
pripojenia (CID), jeho &islo mdze byt od 1 do 5, Cislo 3 sa zobrazuje na uchovanie konzistentnej hodnoty medzi rieSeniami VZ a ATT.
1P v tele prikazu oznacuje protokol TCP-IP. broadband v tele prikazu oznacuje nazov priradeny spolocnostou AT&T ako sietové ID
alebo nazov pristupového bodu na logické pripojenie. Tento ndzov urcuje operator.

POPIS: Skontrolujte stav modemu

at+cops?
at+cgatt?

POPIS: Zadajte prikaz at #ncm=1, 3 na povolenie NCM na ID pripojenia CID 3 (tento prikaz musi byt odoslany na inStanciu USB
(v tomto pripade USBO alebo USB3)

POPIS: Zadanim prikazu at#ncm=1, 3 aktivujte kontext PDP.
POPIS: Nacitajte adresu IP, adresu brany a adresu DNS z modulu

at+cgcontrdp=3
REPONSE :
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+CGCONTRDP:

3,6,"vzwinternet .mnc480.mcc311l.gprs","100.176.244.64.255.255.255.0","100.176.244.65","10.133
.17.210","0.0.0.0","0.0.0.0","0.0.0.0"

OK

Aktivovanie pripojitefnosti LTE WWAN

Popis: Dalej st uvedené snimky zo skiobnej relacie, ktora bola vykonana na platforme Edge Gateway s predvolenym obrazom
operac¢ného systému Wind River Linux na aktivovanie pripojitelnosti LTE pomocou modulu Verizon LES10 a karty SIM spolo¢nosti
Verizon. Zvyraznené vyrazy boli zadané, v druhom pripade ide o odpoved’ zo systému. V pripade prostredia modulu AT&T LE910
a karty SIM AT&T nahrad'te textom ,broadband” text ,vzwinternet* v nasledujlcej sUprave prikazov.

Ak chcete otvorit daldi terminal systému Linux v systéme Wind River Linux, stladte klaves Alt-F2, ¢im sa dostanete do dalieho
prihlasovacieho okna systému Linux. Prihlaste sa pomocou svojich koreriovych prihlasovacich Gdajov.

Zadavanie prikazov je zvyraznené kurzivou

root@WR-IntelligentDevice: ~# minicom -D /dev/ttyACMO
Welcome to minicom 2.7

OPTIONS: I1l8n

Compiled on 16:20:45.

Port /dev/ttyACMO, 21:33:05

Press CTRL-A Z for help on special keys
at+cgdcont=3,"IPV4V6","vzwinternet"

OK
at+cgdcont?
+CGDCONT: 1,"IPV4Ve","vzwims","",0,0

+CGDCONT: 2,"IPV4Ve","vzwadmin","",0,0
+CGDCONT: 3,"IPV4Ve","vzwinternet","",0,0

OK

at#ncm=1,3

OK

at+cgact=1,3

OK

at+cgcontrdp=3

+CGCONTRDP: 3,7, "vzwinternet.mnc480.mcc311.gprs","100.106.47.7.255.0.0.0","100.1

06.47.8","198.224.157.135","0.0.0.0","0.0.0.0","0.0.0.0"

+CGCONTRDP: 3,7,"vzwinternet.mnc480.mcc311.gprs","254.128.0.0.0.0.0.0.0.0.0.71.4
6.110.1.1.255.255.255.255.255.255.255.255.0.0.0.0.0.0.0.0","0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.
0.0.0.0.0.0","198.224.157.135","0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0","0.0.0.0.0.0.0.
0.0.0.0.0.0.0.0.0","0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0"

OK

"A X Y

root@WR-IntelligentDevice:~# ifconfig wwanO 100.106.47.7 netmask 255.0.0.0 up
root@WR-IntelligentDevice:~# route add default gw 100.106.47.8 wwanO
root@WR-IntelligentDevice:~# echo nameserver 198.224.157.135 >>/etc/resolv.conf
root@WR-IntelligentDevice:~# minicom -D /dev/ttyACMO

Welcome to minicom 2.7

OPTIONS: Il8n

Compiled on Dec 17 2015, 16:20:45.

Port /dev/ttyACMO, 21:33:05

Press CTRL-A Z for help on special keys

at+cgdata="M-RAW IP",63

CONNECT

OK

“"A XY

root@WR-IntelligentDevice:~# ping 8.8.8.8

PING 8.8.8.8 (8.8.8.8) 56(84) bytes of data.

64 bytes from 8.8.8.8: icmp seg=1 ttl=52 time=36.9 ms
64 bytes from 8.8.8.8: icmp seg=3 ttl=52 time=33.5 ms
64 bytes from 8.8.8.8: icmp seg=4 ttl=52 time=31.2 ms
64 bytes from 8.8.8.8: icmp seg=5 ttl=52 time=32.6 ms

~C
--- 8.8.8.8 ping statistics ---
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5 packets transmitted, 4 received, 20% packet loss, time 4004ms
rtt min/avg/max/mdev = 31.276/33.585/36.903/2.078 ms

Zakazanie pripojenia WWANO

Popis: Nasledujlici postup mozno pouzit na zakazanie alebo vymazanie pripojenia WWAN, ktoré bolo nastavené pouzitim popisov
uvedenych v predchadzajucich Castiach.

1. Spustite terminal minicom podla krokov uvedenych v ostatnych ¢astiach a vyberte prislusny port ttyACM pre modul Telit
2.V termindli minicom zadajte nasledujuce prikazy AT

At+gmi (to make sure it is the Telit module)
Att+cgatt=0 (Response should be NO CARRIER)
AT+cgatt=1

Opustte terminal minicom stlacenim klavesov Ctrl-A, Z a X.
4. V prikazovom riadku systému Linux zadajte prikaz # ifconfig wwan0 down, ¢im zakazete wwanO.

SkuSobna relacia na zakazanie pripojenia WWANQO:

root@WR-IntelligentDevice:~# minicom -D /dev/ttyACMO
Welcome to minicom 2.7

OPTIONS: Il8n

Compiled on Dec 17 2015, 16:20:45.

Port /dev/ttyACMO, 21:33:05

Press CTRL-A Z for help on special keys

at+cgact=0,3

OK

A X Y

root@WR-IntelligentDevice:~# ifconfig wwan0O down

Konfiguracia pripojenia HE910 (HSPA+) WWAN

Popis: Pre nainstalovanie modulu HE910 a kartu SIM prislusného poskytovatela v systéme postupujte podla priruc¢ky inStalacie
hardvéru. Po nainstalovani hardvérového modulu a karty SIM postupujte podla pokynov nizsie, aby ste aktivovali moznost pripojenia
3G HSPA+.

Pripojenie HSPA v systéme Wind River Linux mozno aktivovat pomocou nasledujlicej stpravy prikazov UCI alebo cez webové
rozhranie LuCi. NiZSie su uvedené vzorové kroky na nastavenie rozhrania 3G WWAN:

1. Kontrola sietovej konfigurécie.
root@WR-IDP-XXXX:~# cat /etc/config/network

config interface 'wwan'
option ifname '3g-wwan'
option proto '3g'
option device '/dev/ttyACMO'
option ppp redial 'demand'
option defaultroute '1l'
option peerdns '1'
option service 'umts first'
option sconnservice 'UMTS'
option dialnumber '"*99***14'

config device 'modem cell'
option name 'modem cell'
option present 'Yes'
option protoall '3g'
option pppddev '/dev/ttyACMO'
option statedev '/dev/ttyACM3'
option Manufacturer 'Telit'
option Product 'HE910'
option Vendor 'lbc7'
option ProdID '0021'
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option SerialNumber '357164040868450"'
option Rev '12.00.004"

config device 'sim card'
option name 'sim card'’
option present 'No

2. Pridajte ndzov pristupového bodu apn podla operatora karty SIM. Napriklad ,3gnet” pre operatora China Unicom

root@WR-IDP-XXXX:~# uci set network.wwan.apn="3gnet"
root@WR-IDP-XXXX:~# uci commit network
root@WR-IDP-XXXX:~# uci get network.wwan.apn3gnet

3. Nastavte rozhranie WWAN.
reStartujte rozhranie wwan: root @WR-IDP-XXXX:~# ifdown wwan ; ifup wwan

alebo

reStartujte vSetky rozhrania: root @WR-IDP-XXXX:~# systemctl restart netifd

4.  Kroky 2 a 3 mozZno tiez vykonat cez webové rozhranie LuCi.
Na karte WWAN. Najprv nastavte ndzov pristupového a potom kliknutim na tlacidio Save & Apply (Ulozit a pouzit) pouzite
znazornené zmeny v skiSobnom webovom rozhrani LuCi.

€) DR hitps//10.20887.32

[6) Most Visted @ Getting Stated

WR-IDP-E4BE

wAN Lan

Interfaces - WWAN
On this page you can configure the network interfaces. You can bridge several
network interfaces separated by spaces. You can also use VLAN notation 13T

Common Configuration

Physical Settings  Firewall Settings

Status 2 MAC-Address: 00:00:00:00:00:00
3g-wwan RX:0.00 B (0 Pkts )
TX: 0.00 8 (0 Pits.)

e

Powered by LuCl (0.12) Intelligent Device Platform XT 3.1

5. Skontrolujte, Ci je rozhranie 3g-wwan pripravene.

root@WR-IDP-XXXX:~# ifconfig 3g-wwan

3g-wwanLink encap:Point-to-Point Protocol
inet addr:10.3.203.207 P-t-P:10.3.203.207 Mask:255.255.255.255
UP POINTOPOINT RUNNING NOARP MULTICAST MTU:1500 Metric:1
RX packets:238 errors:0 dropped:0 overruns:0 frame:0
TX packets:322 errors:0 dropped:0 overruns:0 carrier:0
collisions:0 txqueuelen:3
RX bytes:35017 (34.1 KiB) TX bytes:35054 (34.2 KiB)

Registracia zariadenia Edge Gateway na portali Intel Developer Hub

Edge Gateway radu 5000 s operacnym systémom Wind River Linux IDP 3.1 podporuje portél Developer Hub v ramci zariadenia Edge
Gateway. Tento portal mozno pouzit na vykonanie réznych funkcii konfigurécie na zariadeni Edge Gateway a na vyvoj softvérovych
vrstiev na zékladnom obraze systému Wind River Linux, integraciu snimacich zariadeni na zariadeni Edge Gateway a posilnenie
kombinovanej aplikacie/zékladného obrazu operacného systému pre nasadenie.

Portél pre vyvojarov je potrebné pouzit na registraciu zariadenia Edge Gateway 5000 v rémci Intel Marketplace na ziskanie povereni
na pripojenie depozitara aktualizacii softvérovych balikov. NizSie uvadzame dve kiuCové adresy URL vyzadované pre vyvojarske
rieSenia na zariadeni Edge Gateway vyuzivajucom IDP Wind River Linux.

http://shopiotmarketplace.com : Ide o registracnu lokalitu na registraciu vasho zariadenia Gateway so systémom Wind River Linux
a ziskanie povereni pre pristup do depozitédra Windshare, ktory obsahuje aktualizacie balikov.
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% POZNAMEKA: Pre riesenie Edge Gateway s obrazom opera&ného systému Wind River Linux mala uZ vasa (zakaznikova)
kontaktna osoba registrovat vase kontaktné tidaje v obchode Intel loT Marketplace a mali ste dostat ozndmenie z
obchodu Intel tykajlice sa postupu pri ziskavani prihlasovacich povereni pre depozitar Windshare, kde mdZete ziskat
softvérové baliky a aktualizacie operaéného systému Wind River Linux. Ak ste oznamenie z obchodu Intel loT
Marketplace nedostali, obratte sa na svojho predajcu a poZiadajte o registraciu.

Niektoré dokumenty s podrobnymi navodmi na rozvoj obrazu operacného systému Wind River Linux OS na zaklade rieSenia Edge
Gateway 5000 a ndvodmi na vyuzitie zabudovaného portalu Developer Hub su k dispozicii na lokalite www.intel.com/
gatewaytraining. Dalsie podrobnosti ndjdete na lokalite.

Nasledujuce kroky predstavuju zékladné usmernenia, ktoré je potrebné dodrzat po prijati produktu Edge Gateway 5000 s obrazom
zakladného operacného systému Wind River Linux IDP 3.1.

Produkt Edge Gateway 5000 s obrazom zakladného operacného systému Wind River Linux IDP 3.1 z vyroby sa dodava s konkrétnou
verziou balika RCPL (RCPL 13) od spolo¢nosti Wind River. Verzie RCPL od spolo¢nosti Wind River pravidelne aktualizuje tim
spolocnosti Wind River a zakaznikom/pouzivatelom produktu Edge Gateway odportcame pred vyvojom softvérového baliku

a middleware na obraze operacného systému aktualizovat RCPL na najnovsiu verziu vykonanim krokov uvedenych nizsie. Najnovsi
obraz RCPL poskytuje bezpe€nostné aktualizacie a dalSie opravy chyb pre softvérové baliky.

Pripojte port Ethernet WAN ETH1 platformy Edge Gateway radu 5000, ktora bola dodana s obrazom operacného systému Wind
River Linux naindtalovanym vo vyrobe k smerovacu s pripojenim k internetu, ktory dokaze priradit adresu DHCP rozhraniu ETH1
zariadenia Gateway. Uistite sa, Ze ma toto pripojenie priamy pristup na internet mimo firewallu a pripojenie proxy pocas Uvodného
nastavenia.

Prihlaste sa do operacného systému pomocou predvolenych korefiovych povereni pre zariadenie Edge Gateway. Vyhladajte IP
adresu rozhrania ETH1 pomocou prikazu ifconfig.

V prikazovom riadku systému Linux zadajte prikaz root@WR-IDP-XXXX:~# smart update, aby ste aktualizovali
vyrovnavaciu pamat balika a kanal predvoleného depozitara. Inteligentny prikaz na aktualizaciu aktualizuje vyrovnavaciu paméat uz
zahrnutych kanalov aktualizacie a depozitéra.

Zadajte root@WR-IDP-XXXX: smart channel --1ist dozoznamu predvolenych kanélov s podporou tovarenského
obrazu na zariadeni Edge Gateway.

V tejto chvili s dalsim pocitatovym systémom s prehliadacom pripojenym k tej istej sieti ako zariadenie Edge Gateway zadajte
adresu IP rozhrania ETH1 do panela s adresou URL, teda http://<IP-Address-E TH1-Interface>. Predvolené vyhodnotenie tohto
kroku bolo vykonané pomocou prehliadaca Google Chrome. Ak je tento prehliadaC k dispozicii, pouzite ho.

Zobrazi sa kontextové okno so ziadostou o prihlasenie pouzivatela. Prihlaste sa v okne prehliadaca. PouZite ,gwuser"” ako
pouzivatelské meno a ,gwuser* ako heslo.

€ @192.168.10.129, 1LY *“B 9 ¥ AO =

Precitajte si licencnl zmluvu a pokracujte vykonanim dalSich krokov.
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In/leD loT Gateway Developer Hub

License Agreement

Please review the license terms before proceeding.

Intel Software License Agreement

Rev 23 Fe

Na portdli loT Developer Hub vyberte kartu packages (baliky), vyhladajte balik iot-developer-hub a vyberte moZnost
aktualizovat iba tento balik. V tejto chvili nie je potrebné aktualizovat ostatné baliky. Pockajte niekolko minat, kym sa balik stiahne
a aktualizuje.

Ak sa po aktualizovani relacia prehliadaca ukonci alebo odhlasi pouzivatela, podla vySsie uvedenych krokov sa znova prihlaste do
webového rozhrania. KedZze moze prebiehat aktualizacia, mdze trvat niekolko mindt, kym sa podari znova pripojit k webovému
rozhraniu. Pockajte, kym rozhranie bude reagovat a umozni opétovné prihlasenie pouzivatela.

Po opatovnom prihlaseni do centra pre vyvojarov prejdite na kartu ,Sprava“ a vyberte moZnost ,Inovovat na verziu Pro”. Tato
karta aktualizuje vSetky baliky Pro od spolo¢nosti Wind River, ktoré uz maju licenciu a st bezplatne k dispozicii na inStalaciu
v produktoch Edge Gateway radu 5000 s licenciou operacného systému Wind River.

— Ked vyberiete moznost Inovovat na verziu Pro, zobrazi sa vyzva na zadanie povereni spolocnosti Wind River pre depozitar
Windshare. Predajca pouzivatela uz mal registrovat vase kontaktné tdaje v spolo¢nosti Intel/Wind River a pouzivatel mal
dostat e-mailové oznamenie od spolocnosti Intel/Wind River s opisom postupu na ziskanie povereni depozitara Windshare od
spolocnosti Intel/Wind River.

T Gateway Deve X

192.168.10.126, hboard/tools 7

Operating System Wind River Upgrade
Upgrade Credentials

B ——— Follow instructions at left and enter

2. Purchase Intel* loT Gateway Pro Software
Suite a

credentials received in step 3

3. Receive confirmation email which includes
your Wind River upgrade credentials L]

4 Return to this screen and enter credentials

. Click *Continue” to proceed with OS upgrade

& Itel® loT Gatewoy Deve. X

= € [) 192.168.10.126/#/dashboard/t T =

Operating System Updates

Before checking available updates, some information is required.

Please enter your pro credentials
a
]




— Ak ste takyto e-mail nedostali, obratte sa na svoj predajny kontakt, aby vas previedol procesom registréacie na ziskanie
povereni pre depozitar Windshare.

— Po zadani povereni pre depozitar WindShare sa do zoznamu kanéla pridé dodatocné slprava depozitarov, z ktorych mozno
stiahnut baliky. Dodatonu stpravu kanélov si méZete pozriet zadanim inteligentného prikazu v prikazovom riadku systému
Linux — smart channel --list.

Po zadani povereni spolocnosti Wind River poCas vyberu balika Inovovat na verziu Pro by mal proces inovacie pokracovat.
Ukong&enie celého procesu moze trvat istl dobu. Pockajte niekolko mintt, kym sa inovécia dokonci.

Po dokon&eni inovacie na baliky Pro opustite prehliadac a odstrarte stibory cookie a vyrovnavaciu pamét prehliadaca, znova sa
prihlaste do portalu Developer Hub pomocou krokov uvedenych vyssie a na karte ,Spréva“ vyberte moznost ,InStalovat
aktualizacie OS". Systém moze poziadat o zadanie povereni Windshare Pro, znova zadajte poverenia depozitéra Windshare, ktoré
ste ziskali pomocou postupu uvedeného vyssie.

V tomto momente by mal systém skontrolovat dostupnost aktualizacie v depozitari Windshare a upozornit, ak nejaké aktualizacie
su k dispozicii. Ak st k dispozicii, spustite proces aktualizacie pomocou moznosti InStalovat aktualizacie OS. Takéto aktualizacie
mozu trvat aj viac neZ hodinu v zavislosti od vasho internetového pripojenia. Pockajte, kym aktualizacia systému prebehne

a uistite sa, Ze je pripojenie nepretrzite.

< Intel® loT Gatewoy Deve X

T (<} 192.168.10.126/#/dashboar 7

Operating System Updates

There's a new version of the Wind River Linux OS. Please save and close all work before clicking Update to
begin the installation. This update might take an hour Once the update process has started it cannot be
cancelled

< Intel® loT Gatewoy Deve X

€« € () 192.168.10.126/#/dashboard/toc T 2=

OS Update: Installation in Progress
Wind River® Linux 7

Please do not power-down the gateway. The OS update is in progress,
downloading updates and installing onto this gateway. The update
takes less than an hour in most network conditions.

Update in Progress...

atically restart on

Po dokon&eni aktualizacie operacného systému by sa malo zariadenie Edge Gateway restartovat a systém inovovat na najnovsie
vydanie RCPL dostupné pre produkt Gateway 5000 v depozitari Windshare. V tejto chvili by mal mat pouzivatel prostredie
pripravené na vyvoj dalSich vrstiev aplikacii v systéme Edge Gateway 5000.

NizSie uvadzame niekolko ukazkovych snimok obrazovky webového rozhrania Developer Hub opisaného v postupe vysSie.
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Operating Quick Tools

System UpgradetoPro gy _
Intel* 10T Gateway Software Suite S5 X N
WindRiver * Linux 7,314 Kenel PP Lo L

To restart the system and apply all installed
updates, select Restart OS.

Connection Details

Your connection on DevHub is currently not
an upgrade to Pro is secured (httpy//). Enabling security (https://) will
ensure your activity on DevHub is secure.

hange Password to edit the Configure your proxy to manage your internet

d for pre-loaded Operating System connection default access methods. This will ensure

ounts. you are properly connected to the internet and able
t0 use all DevHub features.

J o intelo 1o Gateway
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Karta balika zobrazuje baliky nainStalované na platforme. Aktualizaciu balikov moZno vykonat a dodatocné kanaly depozitéra
mozno pridat cez portédl centra pre vyvojarov.

BeZné priradenie portov na zariadeni Edge Gateway 5000 s operaénym systémom Wind River OS

Priradenie sériovych portov

Popis: Nasledujuca tabulka ukazuje priradenie sériovych portov platformy Edge Gateway 5000 nainStalovanej vo vyrobe spolo¢nosti
Dell s nainstalovanym obrazom operacného systému Wind River Linux. Ak si chcete pozriet informacie o prepinaci DIP na zariadeni
Edge Gateway pre porty RS422 a RS485, pozrite si prislusnd prirucku inStalacie hardvéru.

% POZNAMKA: Uzly zariadenia st zoradené podla pozicie portu od portu RS232 umiestneného najviac vlavo.

Tabulka 4. Uzly zariadenia sériovych portov na zariadeni Edge Gateway radu 5000

Pocet Typ portu Konektor Uzol zariadenia
1 RS232 DB9 /dev/ttySO
2 RS422_485 5-kolikovy terminal /dev/ttyS4
3 RS485 3-kolikovy terminél /dev/ttyS5
4 RS485 3-kolikovy terminél /dev/ttyS2

Priradenie konektorov GPIO vstupno-vystupného modulu zariadenia Edge Gateway

Popis: Konektory GPIO na zariadeni Edge Gateway sa spravuju cez ovlada¢ GPIO v operacnom systéme. Prijima¢ LED cloudu na
zariadeni Edge Gateway je pripojeny k jednému z konektorov GPIO a niZSie st uvedené kroky na ovléddanie prijimac¢a LED cloudu
v operacnom systéme Wind River Linux.
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1. Exportovanie kédu PIN prijimaca LED cloudu:
root@WR-IDP-XXXX:~# echo 346 > /sys/class/gpio/export
root@WR-IDP-XXXX:~# echo out > /sys/class/gpio/gpio346/direction
2. Zapnite prijimac LED cloudu:
root@WR-IDP-XXXX:~# echo 1 > /sys/class/gpio/gpio346/value
3. Vypnite prijima¢ LED cloudu:
root@WR-IDP-XXXX:~# echo 0 > /sys/class/gpio/gpio346/value

Priradenie konektorov GPIO na vstupno-vystupnom module zariadenia Edge Gateway

Popis: Konektory GPIO na externom vstupno-vystupnom module pre zariadenie Edge Gateway sa hach&dzaju za mikrooviddatom
PIC. Mikroovladac PIC je k dispozicii hostujicemu systému a hostujicemu operacnému systému ako zariadenie USB-HID. Softvérova
aplikécia vytvorena na komunikéciu s konektormi GPIO mdZe vyuZit protokol definovany v nasledujlcej stiprave referencii na
komunikaciu s modulmi GPIO. Na obraze operacného systému s tovarenskymi nastaveniami nie je k dispozicii Ziadny nativny softveér,
ktory doké&ze komunikovat s konektormi GPIO vstupno-vystupného modulu.

Priradenie konektorov GPIO vstupno-vystupného modulu a referencie budu poskytnuté ako samostatny technicky Udajovy harok a na
webovom portali podpory bude spristupneny clanok pre pouzivatelov/zakaznikov.

Priradenie rozsirenia PCle vstupno-vystupného modulu zariadenia Edge Gateway

Popis: Zasuvka PCle na externom vstupno-vystupnom module pre zariadenie Edge Gateway je napdjana priamo z hostujlcej
zbernice PCle. KedZe ide o generické rozSirenie PCle, na obraze operacného systému Wind River Linux nie sU integrované Ziadne
konkrétne ovladace pre zariadenia PCle. Ak sa v tomto slote pouzije konkrétne karta PCle, obratte sa na dodévatela tejto karty PCle
a overte, Ci mé ovladace pre systém Linux a &i ide o ovladac v reZime kernel. Takyto ovldda¢ mozno bude potrebné preniest do
operacného systému Wind River Linux, ktory vyuZiva kernelovu verziu 314 Linux na obraze systému Wind River Linux na zariadeni
Edge Gateway dodavanom vo vyrobe.

Funkcie modulu Edge Gateway Zighee

Popis: Zariadenie Edge Gateway podporuje hardvérovy klu¢ USB Zigbee ako volitelny pridavny hardvér. Ked je hardvérovy kluc
Zigbee pritomny v systéme, objavi sa v operacnom systéme ako zariadenie USB a pristup k nemu je mozny cez vrstvu kernelového
ovladaCa cdc_acm na hostujlicom zariadeni so systémom Wind River Linux. Vo vyrobnych nastaveniach obrazu operacného systému
nie su k dispozicii ziadne nativne aplikacie na vykonanie protokolu zariadenia Zigbee pre toto zariadenie. Zakladnl komunikaciu

s modulom Zigbee mozno overit pouzitim aplikacie rozhrania terminalu minicom. Tymto spésobom tiez mozno ziskat zakladné
informacie z hardvérového kit¢a Zigbee.

Napriklad: Nasledujuci prikaz spusti terminal minicom so zariadenim /dev/ttyACMB6 za predpokladu, Ze hardvérovy kIU¢ Zigbee je
zapocitany do portu /dev/ttyACMB.

root@WR-IDP-XXXX:~# minicom -D /dev/ttyACM6

Snimka obrazovky nizSie znazorriuje odpoved hardvérového kiti¢a Zigbee, ked' je hardvérovy klu¢ USB Zigbee zapoditany do
portu /dev/ttyACMB.

Po zadani prikazu AT v relacii terminalu minicom by mala zo zariadenia prist odpoved OK.
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Odoslanim prikazu ATT v relécii terminalu minicom by sa mali ziskat informécie o module, ako napr. ,Telegesis ETRX 3588 atd.
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Funkcie modulu CAN zariadenia Edge Gateway

Popis: Zariadenie Edge Gateway podporuje volitelny modul CAN, ktory sa zapéja vnutri zariadenia Edge Gateway. Modul CAN je

v operacnom systéme uvédzany ako zariadenie USB HID na vrstve kernelového retazca systému Linux na hostujicom zariadeni so
systémom River Linux. Vo vyrobnych nastaveniach obrazu operacného systému nie su k dispozicii Ziadne nativne aplikéacie na
vykonanie protokolu modulu CAN pre toto zariadenie.

Pritomnost modulu CAN v zariadeni Edge Gateway mozno overit zadanim prikazu ,Isusb” do prikazového riadka systému Linux
a vyhladanim zariadenia od spolo¢nosti ,Microchip Technology Inc.”.

V pripade komunikacnych protokolov CAN a referencii softvérového API bude mimo tohto dokumentu k dispozicii samostatna
sUprava ¢lankov a odkazov.
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Technické udaje systému

o

% POZNAMKA: Ponuky sa mdzu li§it v zavislosti od krajiny, nie vietky konfiguracie su k dispozicii vo vietkych oblastiach.

Typy komponentov

Komponentovy

5000

5100

Doska plosnych spojov
CPU
Pamat

Aktualizacia systému BIOS

Super 170
LAN na systémovej doske

TPM

Standard FR4
Intel E3B25/E3827
Spravuje spoloénost Dell

Aktualizacia 128 MB SPI FLASH so
spravou spolo¢nosti Dell

Fintek F81960D-I
Realtek RTL81191-CG
Typovy rad Nuvoton NPCT6SO

Isola 370HR
Intel E3B25/E3827
Spravuje spoloénost Dell

Aktualizacia 128 MB SPI FLASH so
spravou spoloc¢nosti Dell

Fintek F81960D-I
Realtek RTL81191-CG
Typovy rad Nuvoton NPCT6S4

SSD 60D3 LITEON 60D3 LITEON
WLAN MURATA/ LBEES5ZZ1EN MURATA/LBEE5ZZ1EN
WWAN TELIT/HES10, TELIT/LE910-SV, TELIT/ TELIT/HES10, TELIT/LE910-SV, TELIT/
LE910 LE910

Gombikova batéria CR2032 BR2032
Operacné systémy
Podporované operacné systémy:

Microsoft Windows 10 loT Enterprise LTSB

Ubuntu Core 16.04 a 15.04

Wind River Linux IDP-XT 3.1
Procesor

5000/5100

Intel Atom E3825 X
Intel Atom E3827 X
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Pamat

5000 5100
Typ DDR3L DDR3L
Kanal paméte Jeden/dva Jeden/dva
Miniméalna pamat 2GB 2GB
Maximalna systémovéa pamét 8 GB 4GB

Disky a pripojitelny Glozny priestor

5000/5100
Podporovany pocet pevnych diskov mSATA (maximaine) 1
Disk SSD M.2, 32 GB X
Disk SSD M.2, 64GB X

POZNAMKA: V pripade pevnych diskov znamené ,,GB“ 1 miliardu bajtov; skuto&na kapacita sa Ii§i na zaklade vopred

uloZenych materidlov a operagného prostredia a bude mensia.

Komunikaéna anténa WLAN

VSeobecné parametre

Typ antény Dipdl dosky plosnych spojov
Pocet portov 2

Frekvencia (GHz) 24az225

Napatovy Cinitel stojatej viny (VSWR) 21

|zolécia (dB) > 20

Maximalny zisk 3,5 dBi

Priemerny zisk na poli (3D) > -4 dBi

Polarizacia Linearna

Uginnost > 55 %

49az59

21

> 20

5,0 dBi

> -b dBi

>55%

Mechanické a environmentélne parametre

Vyska 105,60 mm (4,16")
Priemer 36,20 mm (1,43")
Trieda IPX IP65
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Mechanické a environmentéalne parametre

Montéaz
Typ konektora
Farba antény

Typ kébla

Farba kabla

Montéazna konzola

Dizka montaznej konzoly (pribl.)
Farba montaznej konzoly

Dizka kabla pig tail

Na stenu
zéastrcka SMA
Biela

K&bel s menovitou nizkou stratou RG58 pre pouZitie
v rozvodoch

Biela

Typ oto&ného kibu (plast)
175 mm (6,89 palca)
Cierna

500 mm + 10 mm (19,69 palca + 0,39 palca)

Parametre koaxialneho kabla

Impedancia

Strukturélna strata odrazom

Nominalna referencia RTL
Dielektrick4 vrstva
Dielektricka vrstva (vonkajSi priemer)
Rychlost propagacie
Stredovy vodié

Izolacia €. 1

Priemer na fdlii

Izolacia €. 2

Vonkajsi plast

Vonkajsi priemer
ROZVODOVE hodnotenie

Tlmenie dB/100 stép (nominélne referencné hodnoty)

Montazna teplota

Prevadzkové teplota
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50 + 2,00 ohmov

-16 dB alebo lepSia zo vzorky neukoncenej vzorky 100 az 2 500

MHz (spdsob priameho premostenia)

-16 dB alebo lepSie na 6,0 GHz

Penove FEP

2,79 mm = 0,076 mm (0,110 palca + 0,003 palca)

80%

med, 0,94 mm + 0,025 mm (0,037 palca + 0,001 palca)
Félia, hlinik/poly paska, prilepena na dielektrickej vrstve
3,02 mm = 0,07 mm (0,119 palca + 0,003 palca)
Opletenie kabla, 90 % 36-AWG cin/med

rozvodovy PVDF, biely, bez olova, stabilita UV

4,52 mm + 0,15 mm (0,178 palca + 0,006 palca)
CMP(ETL)C(ETL)

8,0 dB pri 450 MHz
12,5 db pri 900 MHz
19,6 dB pri 1,8 GHz
23,6 dB pri 2,5 GHz
23,0 dB pri 3,0 GHz
27,5 dB pri 4,0 GHz
31,0 dB pri 5,0 GHz
35,0 dB pri 6,0 GHz

~20 °C (-4 OF) a2 +65 °C (149 °F)
~30°C (-22 °F) az +65 °C (149 °F)



Parametre koaxialneho kabla

Taznost kabla

Taznost plasta

Minimalny polomer ohnutia

Minimélne 6 libier, max. 16 libier

Min. 4,5 libry na &ast s dizkou 76,2 mm (3 palce) pri 12,7 mm (0,5

palca) za minttu

12,7 mm (0,5 palca) — statické ohnutie

Rozptyl -90 dB

Komunikaéna anténa WWAN

V3eobecné parametre

Typ antény  Dipdl dosky ploSnych spojov

Pocet 2

portov

Frekvencia 698 - 803 791-862 824-894 880-960 1710 - 1850 - 1710 - 1920 - 2500 -
(MHz) 1880 1990 2155 2170 2690
VSWR 2:1

|zolacia >15

(dB)

Maximalny < 5,0 dBi < 5,0 dBi < 5,0 dBi <50 dBi < 3,3 dBi <3,3 dBi < 5,0 dBi <50 dBi

zisk

Priemerny > -3 dBi
zisk na poli
(3D)

Polarizacia Linearna

Uginnost ~ >40%

Mechanické a environmentéalne parametre

Vyska
Priemer
Hmotnost
Trieda IPX
Montaz

Typ konektora
Farba antény

Typ kébla

254 mm (10")

41 mm (1,61")

820 g (s montaznym drziakom)
P65

Na stenu

zastrécka SMA

Biela

Kabel s menovitou nizkou stratou RG58 pre pouzitie
v rozvodoch
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Mechanické a environmentéalne parametre

Farba kabla

Montéazna konzola

Dizka montaznej konzoly (pribl.)
Farba montaznej konzoly

Dizka kabla pig tail

Biela

Typ oto&ného kibu (plast)
175 mm (6,89 palca)
Cierna

1000 mm (39,37")

Parametre koaxialneho kabla

Impedancia

Strukturélna strata odrazom

Nominalna referencia RTL
Dielektrick4 vrstva
Dielektricka vrstva (vonkajsi priemer)
Rychlost propagacie
Stredovy vodié

Izolacia €. 1

Priemer na fdlii

Izolacia €. 2

Vonkajsi plast

Vonkajsi priemer

Vonkajsi plast

Vonkajsi priemer

ROZVODOVE hodnotenie

Tlmenie dB/100 stép (nominélne referencné hodnoty)

Montazna teplota
Prevadzkové teplota
Taznost kabla

TaZnost plasta

Minimalny polomer ohnutia
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50 + 2,0 ohmov

-16 dB alebo lepSia zo vzorky neukoncéenej vzorky 100 az 2 500 MHz
(spdsob priameho premostenia)

-16 dB alebo lepSie na 6,0 GHz

Penoveé FEP

2,79 mm x 0,076 mm (0,110 palca + 0,003 palca)

80%

med, 0,94 mm + 0,025 mm (0,037 palca + 0,001 palca)
Fdlia, hlinik/poly paska, prilepena na dielektrickej vrstve
3,02 mm = 0,07 mm (0,119 palca + 0,003 palca)
Opletenie kabla, 90 % 36-AWG cin/med

rozvodovy PVDF, biely, bez olova, stabilita UV

4,52 mm + 0,15 mm (0,178 palca + 0,006 palca)
rozvodovy PVDF, biely, bez olova, stabilita UV

4,52 mm + 0,15 mm (0,178 palca + 0,006 palca)
CMP(ETL)C(ETL)

8,0 dB pri 450 MHz
12,5 db pri 900 MHz
19,6 dB pri 1,8 GHz
23,6 dB pri 2,5 GHz
23,0 dB pri 3,0 GHz
275 dB pri 4,0 GHz
31,0 dB pri 5,0 GHz
35,0 dB pri 6,0 GHz

—20 °C (-4 °F) az +65 °C (149 °F)
-30°C (-22 °F) az +6b °C (149 °F)
Minimélne 6 libier, max. 16 libier

Min. 4,5 libry na &ast s dizkou 76,2 mm (3 palce) pri 12,7 mm (0,5 palca)
za mindtu

12,7 mm (0,5 palca) — statické ohnutie



Parametre koaxialneho kabla

Rozptyl

-90 dB

Merany maximalny zisk antény (iba anténa)

Frekvencia (MHz)
698
704
710
716
734
740
746
734
740
746
756
765
772
777
782
787
791
806
821
824
836
849
862

869

Hlavna anténa
Horizontalne (dBi)
0,09
-om
-0,27
-0,08
017
035
038
049
067
095
148
1,81
1,93
2,00
1,85
167
1,62
1,69
1,70
1,63
1,65
1,63
1,65

1,60

Vertikalne (dBi)
0,63
0,66
0,60
0,55
057
0,60
092
112
1,42
1,56
2,0
242
247
2,50
2,36
2,25
2,21
2,34
2,02
193
1,65
1,46
1,34

1,26

Pomocna anténa
Horizontalne (dBi)
119
0,89
0,51
042
0,68
0,86
1,00
116
1,39
1,51
163
1,64
1,40
133
1,02
0,73
0,90
1,68
197
1,91
1,80
1,79
2,01

2,07

Vertikalne (dBi)
112
0,91
0,78
0,86
0,97
0,99
1,03
110
1m
1,20
1,63
1,63
157
1,60
148
143
1,37
1,61
191
1,91
1,71
1,40
119

1,04
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Merany maximalny zisk antény (iba anténa)

880

894

900

915

925

940

960

1710

1730

1750

1770

1785

1805

1840

1850

1880

1910

1920

1930

1950

1960

1980

1995

2110

2140

2170

2300

2325

68

172

169

1,71

1,65

157

1,30

143

29

2,25

1,90

1,33

0.88

040

-012

-0,06

0,36

0,72

0.86

1,01

129

123

098

0,35

0.72

0.82

115

2,23

1,76

1.24

1,06

1,00

1,03

116

1,36

1,31

28

2,29

215

191

176

1,59

149

1,58

1,65

1,76

1.85

1.89

26

2,32

243

222

1,06

1,08

1,22

2,40

218

26

215

213

1,87

1,61

1.24

0.98

183

1,66

1,39

097

0,66

0,34

-0,01

0,04

0,51

0.90

091

0.95

099

091

095

0,74

1,37

1,58

185

297

248

1,09

0,96

094

0,82

0,74

0,60

0,69

2,39

2,36

2,29

1,83

1,60

1,26

118

118

149

1,81

1.99

215

2,28

2,29

219

1,80

1.28

1,31

118

1,63

1,74



Merany maximalny zisk antény (iba anténa)

2350

2375

2400

2500

2515

2535

2555

2570

2570

2595

2620

2620

2630

2655

2680

2690

144

1,26

1,29

317

3N

2,88

2,51

2,21

2,21

1,89

1,69

1.69

1,80

178

1,98

2,07

Graficky ovladac

174

1,59

191

2,75

262

242

2,09

191

191

1,65

1.68

1.68

176

1,82

2,20

2,38

2,08

1,84

185

294

278

2,55

28

1,92

1,92

1,56

1,44

144

143

163

2,02

217

1,66

146

1,63

247

247

248

246

246

246

2,45

2,35

2,35

241

2,60

2,59

2,55

5000/5100

Integrovana grafika Intel

Externé porty a zasuvky

% POZNAMKA: Umiestnenia portov a konektorov néjdete v &asti Zobrazenia systému.

% POZNAMKA: V pripade portov RS422 a RS485:

Predpatie je 4 700 smerom dnu (5 V)/smerom von (GND), ked je funkcia povolena.

Bod prerusenia je 120 ohmov medzi ¢lenmi rozlicnych parov, ked je funkcia povolena.

Pocet portov

Vyrobné gislo dielu

RS-232
RS-485

Nie je
Molex 39530-5503
https://www.molex.com/
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Poéet portov Vyrobné &islo dielu

POZNAMKA: Toto &islo dielu
slGZi len na informativne Gcely
a mdZe sa zmenit.

Kombinacia portov RS-422/RS-485 1 Molex 39530-5505
(moZnost konfigurécie cez spinace DIP) https:/www.molex.com/

POZNAMKA: Toto &islo dielu
slGzi len na informativne Gcely
a mdZe sa zmenit.

Sietovy konektor (RJ-45) — duélny 2 Nie je

konektor Gigabit Ethernet

Port HDMI 1.4 1 Nie je

Zvukovy vystup pre slichadla alebo Nie je Nie je

reproduktory

Univerzéalny zvukovy konektor Nie je Nie je

USB 2.0 2 Nie je

USB 3.0 1 Nie je

Zbernica CAN (3—kolikovy konektor 1 Molex 39530-5503
Phoenix) https://www.molex.com/

POZNAMKA: Toto &islo dielu
slizi len na informativne Gcely
a mdzZe sa zmenit.

Rozmery a hmotnost:

POZNAMKA: Hmotnost systému a jeho prepravna hmotnost vychadza z typickej konfiguracie a méze sa lidit v zavislosti
od konkrétnej konfiguracie PC. Typicka konfiguracia zahfiia integrovani grafickd kartu, jeden pevny disk a jednu opticka
jednotku.

Rozmery a hmotnost produktu

5000 5100 Vstupno-vystupny  Modul napéajania Odolny kryt IP65
modul
Objem (v litroch) 3167 | 3675 | 214 | 1634 | 13,62 |
Hmotnost 3,0 kg (6,6 Ib) 3,3 kg (7.3 1b) 1,2 kg (2,6 Ib) 14 kg (311b) 6,3 kg (13,9 Ib)
Vyska 228,4 mm (8,99") 228,4 mm (8,99") 207,60 mm (817" 117,80 mm (4,64") 388 mm (15,28")
Sirka 216 mm (8,50") 216 mm (8,50") 216 mm (8,50") 216 mm (8,50") 440 mm (1746")
Hibka 64,20 mm (2,52") 74,50 mm (2,93") 4770 mm (1,88") 64,20 mm (2,53") 79,80 mm (3,14")

POZNAMKA: Rozmery krytu nezahfiiaju zapadky a nastennu konzolu na zadnej strane krytu. Nastenna konzola pridava
5 mm (0,04") hibky.
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Rozmery a hmotnost balenia

5000 5100 Vstupno-vystupny  Modul napéjania Odolny kryt IP65
modul
Vyska 34,4 cm (13,56") 34,4 cm (13,56") 254 cm (10") 254 cm (10" 52,7 cm (20,75")
Sirka 29,5 cm (11,63") 29,5 cm (11,63") 13,2 cm (5,2") 11,4 cm (4,49") 15,9 cm (6,26")
Hibka 15,6 cm (613" 15,6 cm (613" 181 cm (712" 181 cm (712") 52 cm (2047")

Prepravna hmotnost 3,8 kg (8,38 Ib) 3.8 kg (8,38 Ib)

(zahfria obaly)

148 kg (3,26 Ib) 163 kg (3,59 Ib) 779 kg (1717 Ib)

% POZNAMKA: Anténa sa dodéva v samostatnej katuli s prisluSenstvom spolu so zariadenim Edge Gateway.

Rozmery pre montaz

Vstupno-vystupny  Modul napéjania Odolny kryt IP65

modul

5000 5100
Vyska 246 mm (9,69") 246 mm (9,69")
Sirka 2284 mm (8,99") 2284 mm (8,99")
Hibka 72,7 mm (2,86") 83 mm (3.27")

246 mm (9,69") 246 mm (9,69") 458,2 mm (18,04")

2282 mm (898") 1308 mm (515") 4056 mm (15.97")

56,2 mm (2,21") 72,7 mm (2,86") 91,8 mm (361"

Prevadzkové podmienky a prostredie

Prevadzkové prostredie — Systém

PozZiadavky na okolie

Ochrana pred vniknutim
Teplotny rozsah:

Prevéadzka (s maximalnym prirastkom teploty 15 °C za
hodinu)

Mimo prevadzky

Relativna vihkost (maximélna):

IP50

Edge Gateway 5000
0 ©C az 50 °C (32 °F az 122 °F) pri pripojeni k 24 V str./
jedn. zdroju napajania.
0 ©C az 40 °C (32 °F az 104 °F) pri pripojeni k napajaciemu
adaptéru alebo batérii.

Edge Gateway 5100

-30 °C az 70 °C (-22 °F az 158 ©F) pri pripojeni k 24
str./jedn. zdroju napéjania.

0 °C az 40 °C (32 °F az 104 °F) pri pripojeni k napajaciemu
adaptéru alebo batérii.

POZNAMKA: Maximélna prevadzkova teplota sa zniZuje
01°C/305 m (1000 st6p) nadmorskej vysky.

-40 °C a2 85 °C (-40 °F az 185 °F)
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Poziadavky na okolie

Prevadzka (s maximalnym prirastkom vihkosti 10 % za
hodinu)

Mimo prevadzky (s maximalnym prirastkom vihkosti
10 % za hodinu)

Nadmorska vyska (maximélna, netlakovana):

V prevadzke

Skladovanie

10 % az 90 % (nekondenzujuca)

5 % az 95 % (nekondenzujuca)

-15,2 m az 5 000 m (-50 stdép az 16 404 stdp)

% POZNAMKA: Maximalna prevadzkové teplota sa znizuje
01°C/305 m (1000 stép) nadmorskej vysky.

-15,2 m az 10 668 m (-50 stép az 35 000 stdp)

Prevadzkové prostredie—Vstupno-vystupny modul

PozZiadavky na okolie

Ochrana pred vniknutim

Teplotny rozsah:

Prevadzka (s maximalnym prirastkom teploty 15 °C za
hodinu)

Mimo prevadzky
Relativna vihkost (maximélna):

Prevadzka (s maximalnym prirastkom vihkosti 10 % za
hodinu)

Mimo prevadzky (s maximalnym prirastkom vihkosti
10 % za hodinu)

Nadmorska vyska (maximalna, netlakovana):

V prevadzke

Skladovanie
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IP50

POZNAMKA: Kryt vyhovuje IP50 s predinitalovanou
prazdnou konzolou PCle. IP hodnotenie systému zavisi
od IP hodnotenia karty PCle.

-30©Caz 70 °C (-22 °F az 158 °F)

% POZNAMKA: Maximélna prevadzkové teplota sa zniZuje
019°C/305 m (1000 st6p) nadmorskej vysky.

% POZNAMKA: Kryt vyhovuje tejto Specifikacii bez karty
PCle. Prevadzkova teplota sa mdZe po inStalacii karty
PCle zmenit.

% POZNAMKA: Akykolvek komponent in§talovany do
vstupno-vystupného modulu musi mat hodnotu teploty
pre nehybny vzduch, ktora je rovnaké alebo vy38ia ako
hodnota teploty karty PCle. Pre vstupno-vystupné
moduly bez kariet PCle pouZite teplotu okolia systému
+3 °C (+37,4 °F) na urcenie teploty vzduchu vo vndtri.

-40 °C a2 85 °C (-40 °F az 185 °F)

10 % aZ 90 % (nekondenzujluca)

5 % az 95 % (nekondenzujlca)

-15,2 m az 5 000 m (-50 stdp az 16 404 stbp)

POZNAMKA: Maximélna prevadzkové teplota sa zniZuje
01°C/305 m (1000 stép) nadmorskej vy3ky.

15,20 m a2 10 668 m (-50 stop a2 35 000 stop)



Podporovany vykon karty PCle — Teploty a vykon karty PCle musia spl'hat' tieto systémové poziadavky:

Teplota okolia systému po
zniZeni podla nadmorskej

Maximalny povoleny rozptyl
vykonu (W) pre hodnotu

Maximalny povoleny rozptyl
vykonu (W) pre hodnotu

Maximalny povoleny rozptyl
vykonu (W) pre hodnotu

vysky (°C/°F) teploty nehybného vzduchu teploty nehybného vzduchu teploty nehybného vzduchu
pre PCle karty 85 °C pre PCle karty 70 °C pre PCle karty 55 °C (131 °F)
(185 °F) alebo vysSiu (158 °F)

20/68 15 12 8

25/77 14 10 6

30/86 13 9 5

35/95 12 8 4

40/104 10 6 3

45/13 9 5 2

50/122 8 4 1

55/131 6 3 Nepodporované

60/140 5 2 Nepodporované

657149 4 1 Nepodporované

70/158 3 Nepodporované Nepodporované

% POZNAMKA: Karty PCle musia podporovat prostredie nehybného vzduchu a nesmu vyZadovat aktivne chladenie.

% POZNAMKA: Karty PCle s hodnotou nad 25 W nie st podporované nezavisle od ich teplotnych hodnét.

% POZNAMKA: Ak hodnota teploty karty PCle nie je v tabulke, maximalny podporovany vykon vypo itajte interpolaciou.

% POZNAMKA: Ak je hodnota teploty karty PCle vy38ia ako 85 ©C (185 °F), podporovany vykon sa uréuje rovnako, ako pri

kartach s hodnotou 85 °C (185 °F).

Prevadzkové prostredie — Modul napéajania

PozZiadavky na okolie

Ochrana pred vniknutim
Teplotny rozsah:

Prevédzka (s maximalnym prirastkom teploty 15 °C za
hodinu)

Mimo prevadzky
Relativna vihkost (maximélna):

Prevadzka (s maximalnym prirastkom vihkosti 10 % za
hodinu)

Mimo prevadzky (s maximalnym prirastkom vihkosti
10 % za hodinu)

Nadmorska vyska (maximalna, netlakovana):

IP50

—30 °C az 70 °C (-22 °©F az 158 ©F) pri pripojeni k 24 V
str./jedn. zdroju napéjania.

0 °C az 40 °C (32 °F az 104 °F) pri pripojeni k napéajaciemu
adaptéru alebo batérii.

POZNAMKA: Maximélna prevadzkové teplota sa zniZuje
01°C/305 m (1000 st6p) nadmorskej vysky.
—40 °C az 85 °C (-40 °F az 185 °F)

10 % az 90 % (nekondenzujlca)

5 % az 95 % (nekondenzujlca)
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Poziadavky na okolie

V prevadzke

Skladovanie

Prevadzkové prostredie — Sasi

-15,2 m az 5 000 m (-50 stdép az 16 404 stdp)

% POZNAMKA: Maximalna prevadzkové teplota sa znizuje
01°C/305 m (1000 stép) nadmorskej vysky.

-15,20 m az 10 668 m (-50 stdp az 35 000 stdp)

PozZiadavky na okolie

Ochrana pred vniknutim

Teplotny rozsah:

Prevadzka (s maximalnym prirastkom teploty 15 °C za
hodinu)

Mimo prevadzky (s maximélnym prirastkom teploty
15 °C za hodinu)

Relativna vinkost (maximélna):

Prevédzka (s maximalnym prirastkom vihkosti 10 % za
hodinu)

Mimo prevadzky (s maximélnym prirastkom vihkosti
10 % za hodinu)

Nadmorska vyska (maximélna, netlakovana):

V prevadzke

Skladovanie
Prevadzkové podmienky

Maximalne vibracie

IP65

POZNAMKA: VyZaduijte pripojenie kan4la Grovne
minimélne IP65.

Edge Gateway 5000: 0 °C az 45 ©C (32 °F az 113 °F)
Edge Gateway 5100: =30 °C az 70 °C (22 °F az 158 °F)

POZNAMKA: Maximélna prevadzkova teplota sa znizuje
01°C/305 m (1000 stép) nadmorskej vysky.

POZNAMKA: Maximélna prevadzkova teplota sa na
priamom sinku znizuje o0 18 °C (64,4 °F).

—40 °C az 85 °C (-40 °F az 185 °F)

10 % az 90 % (nekondenzujuca)

5 % az 95 % (nekondenzujica)

-15,2 m az 5 000 m (-50 stép az 16 404 stdp)

% POZNAMKA: Maximélna prevadzkova teplota sa zniZuje
01°C/305 m (1000 stép) nadmorskej vysky.

-15,2 m az 10 668 m (-50 stdp az 35 000 stdp)

5000

5100

Prevadzkové hodnoty
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Maximalny naraz

5000 5100
Prevadzkové hodnoty 40 G/2 ms 40 G/2 ms
Non-operational 160 g, polovi¢ny sinusovy impulz 2 ms 160 g, poloviény sinusovy impulz 2 ms
Maximalna nadmorska vyska
5000 5100
Prevadzkove hodnoty -15,2 m az 5 000 m (-50 stop az 16 404 -15,2 m az 5 000 m (-50 stép az 16 404
Stop) stop)
Non-operational -15,2 m az 10 668 m (-50 stép az 35 000  -15,2 m az 10 668 m (-50 stdp az 35 000
Stop) stop)

Nap3janie

Napajaci adaptér (volitelny)

VSeobecné parametre

Napajaci zdroj
Prikon

Rozsah vstupu striedavého napétia

Externy zdroj napéjania — Uroven V
65 W

90 — 264 V striedavého pradu

Vstupny striedavy prud (nizky str. rozsah/vysoky str. rozsah) 1,7 A/10 A
Vstupné str. frekvencia 47 Hz/63 Hz
Priemerna efektivnost (vyhovuje ESTAR 5.2) 87%
Technickeé Udaje jednosmerného pridu

+19,56 v vystup 19,60 /3,34 A
Celkovy vykon (maximalny) 65 W

BTUs/h (vychadza z maximalneho vykonu napéjacieho zdroja) 222 BTU

Odolnost napajacieho vstupu

24V AC/DC

Modul napéjania — konektor batérie

+10 % az -25 % (264 V az 180 V)

Nabijanie — Ak napétie batérie dosiahne 14 V, nabijanie sa
zastavi.

Napéjanie systému — Ak napatie batérie klesne pod 10 V,
systém sa vypne.
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Urovne napitia konektorov GPIO

Urovne napitia konektorov GPIO

GPIO 2~9 Obojsmerny vstupno-vystupny analdégovy vstup
3,3 V vstup Schmittovho preklapacieho obvodu

3,3 V dvojCinny vystup
Minimélne Maximélne
Nizke vstupné napéatie (Vj) 0,00V 0,66 V
Vysoké vstupné napétie (Vis) 215V 3,30V
Nizke vystupné napétie (V) 0,00V 040V
Vysoké vystupné napatie (Vo) 240V 3,30V
Vystupny prud odvodu/zdroja -9 mA (odvod 9mA) 10 mA (zdroj 10mA)
3,0 V gombikova batéria CMOS
Typ Brand Napétie ZloZenie
Edge Gateway 5000 CR2032 Jhih Hong 3V Litium
Panasonic 3V Litium
Mitsubitshi 3V Litium
Shun Wo & KTS 3V Litium
Edge Gateway 5100 BR2032 Panasonic 3V Litium

POZNAMKA: Ak bol systém odpojeny od zdroja napéjania dlhsie ako dva roky, spolo&nost Dell odport&a pred pouZitim
skontrolovat alebo vymenit gombikovi batériu.

Security (Zabezpecenie)

5000/5100

Modul TPM (Trusted Platform Module) - TPM1.2
TPM 2.0 (iba pre Windows 10)

Spinac¢ vniknutia do skrinky K dispozicii, ked' je systém namontovany v puzdre (volitelné). Po
otvoreni dvierok puzdra sa zobrazf v systéme BIOS pocas testu
POST hléasenie, ktoré upozorni, Ze su dvierka otvorené. Vytvori sa
tiez dennik.

POZNAMKA: TPM nie je k dispozicii vo vietkych krajinach. V zavislosti od nariadeni va3ej krajiny nemusia byt systémové
dosky TPM k dispozicii.

Softvér

5000/5100

Dell Edge Device Manager (sprava systémov) Volitelné
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PoZiadavky na prostredie

POZNAMKA: Dalsie podrobnosti o environmentélnych vlastnostiach vyrobkov spolo&nosti Dell si mbZete pozriet v Easti
DodrZiavanie environmentéalnych noriem spolo&nostou Dell

5000/5100
Bez BFR/PVC Nie

Sluzby a podpora

% POZNAMKA: Dalsie podrobnosti o servisnych programoch spolo&nosti Dell si mbZete pozriet v &asti Servisné programy
spolo&nosti Dell

5000/5100

Rocné zakladna zaruka na hardvér so sluzbou zaslania poStou Zahrnuté
Zakladné rozsirenia az na pat rokov so sluzbou zaslania postou K dispozicii
Rozsirenia sluzby ProSupport az na pat rokov so servisom na K dispozicii
mieste v nasledujlci pracovny den
ﬁ POZNAMKA: Ak chcete ziskaf kopiu zaruky alebo obmedzenej zaruky, napiSte na adresu Dell USA L.P., Attn: Warranties,
One Dell Way, Round Rock, TX 78682. Dalsie informéacie ziskate na lokalite www.dell.com/warranty.

ﬁ POZNAMKA: Sluzbu mdZe zabezpe&ovat tretia strana. V pripade potreby vam po telefonickom rieseni problému
zabezpecime servisného technika. V zavislosti od dostupnosti nahradnych st&asti, geografickych obmedzeni a
podmienok servisnej zmluvy. Naplanovanie opravy zavisi od Easu, kedy zatelefonujete spolocnosti Dell v USA so svojou
poziadavkou.
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Prehlad vstupno-vystupného modulu

Vstupno-vystupny modul umoZriuje namontovat 1 kartu PCle a pridava dalSie porty pre zariadenie Dell Edge Gateway.

POZNAMKA: Pre zapnutie a pouZivanie rozsirujliceho vstupno-vystupného modulu musi k byt Dell Edge Gateway
nain§talovany napéjaci modul.

Zobrazenia vstupno-vystupného modulu (volitelny)

Vstupno-vystupny modul — predna strana

Funkcie

1 Konektor rozsirujuceho vstupno-vystupného Pripojte vstupno-vystupny modul k zariadeniu Edge Gateway.
modulu a vodiaci Cap

2 Stavova kontrolka napéjania Oznacuje stav napégjania vstupno-vystupného modulu zariadenia
Edge Gateway.
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Vstupno-vystupny modul — horna strana

5
2

1

|
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—

Funkcie

1 Vrchna uvolriovacia poistka Zatlacenim hornej a spodnej zapadky mozno uvolnit napajaci
modul zo zariadenia Edge Gateway.

2 Port USB 2.0 Pre zariadenia s pripojenim cez USB 2.0.

3 Port USB 2.0 Pre zariadenia s pripojenim cez USB 2.0.

4 Port GPIO Pripojenie 8-kolikového kabla GPIO.

5 Port RS232 Pripojenie kabla RS232.

6 Otvor na vedenie kabla Zaved'te kable, ktoré je potrebné pripajit ku karte PCI

Priradenie konektorov GPIO

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

namontovanej na vstupno-vystupnom module.

. DDDDROROE)
5“;‘ GPIO :‘“ﬁ

Kolik Signal Kolik PIC Cely nazov kolika

1 GND

2 GPIO 1 AN22/RPES/PMD5/RES

3 GPIO 2 AN23/PMD6/RE6

4 GPIO 3 AN27/PMD7/RE7

5 GPIO 4 AN16/C1IND/RPG6/SCK2/
PMAb/RG6

6 GPIO 5 AN17/C1IINC/RPG7/
PMA4/RG7

7 GPIO 6 AN18/C2IND/RPG8/
PMA3/RG8

8 GPIO 21 AN8/RPB8/CTED10/RB8

9 GPIO 22 AN9/RPB9/CTED4/
PMA7/RB9

10 GND

Vyrobné &islo dielu

Molex 39530-5510
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% POZNAMEKA: Toto &islo dielu sliZi len na informativne
Géely a mdZe sa zmenit.

Priradenie konektorov RS232 na rozsirujicom vstupno-vystupnom module

Kolik Signal Kolik Signal
1 DCD 6 DSR

2 RXD 7 RTS

3 TXD 8 CTS

4 DTR 9 RI

5 GND

ﬁ POZNAMKA: Je to standardny konektor sériového portu.

Vstupno-vystupny modul — spodna strana

1 2 3

-
(=i

[

Funkcie

1 Spodné uvolfiovacia poistka Zatlacenim hornej a spodnej zapadky mozno uvolnit napajaci
modul zo zariadenia Edge Gateway.

2 slot karty PCle x1 Nainstalujte 1 kartu PCle na vstupno-vystupnom module.

3 Skrutka na odobratie krytu vstupno- Odstranenim skrutky otvorite box a namontujete kartu PCle.
vystupného modulu

Nastavenie vstupno-vystupného modulu

A VAROVANIE: NeZ sa dotknete akéhokolvek komponentu vo vntri systému, uzemnite sa dotykom nenatretého kovového
povrchu. Pocas prace sa opakovane dotykajte nenatreného kovového povrchu, aby sa rozptylila staticka elektrina, ktora
by mohla pogkodit vnitorné stciastky.

ﬁ POZNAMKA: Pred namontovanim rozsirujiiceho vstupno-vystupného modulu na nastenny drziak alebo montéaZnu listu
DIN doriho nainstalujte rozsirujicu kartu PCle.

1. Nainstalujte rozsirujucu kartu PCle do rozSirujiceho vstupno-vystupného modulu — volitelné
Dalsie informacie najdete v &asti Indtal4cia karty PCle do vstupno-vystupného modulu.

2. Pripojte jednu z konzol na montaz na stenu alebo drziakov listy DIN k napajaciemu modulu podla potreby.
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3. Odnimte skrutku a protiprachovy kryt zakryvajlce rozsirujici port napajacieho modulu na konektore Dell Gateway.

4. Zarovnajte vodiace koliky napajacieho modulu s portom napajacieho modulu na zariadeni Edge Gateway a nasurite napéjaci
modul smerom k zariadeniu, kym nie je Uplne na svojom mieste.

5. Uistite sa, Zze horné a dolna poistka je zaistend, aby bol modul uchyteny na zariadeni Edge Gateway.
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6. NainsStalujte zariadenie Edge Gateway a vstupno-vystupny modul spolu s napéjacim modulom na Zelané miesto pomocou
nastennej konzoly alebo montazne;j listy DIN.

MontéaZna konzola na stenu

@D @) @a a £ @)@ @)
©
© ®
Drziak na listu DIN
A g
i @__ I _;___
O d D CO
@) @)
o 8o ®~a:oﬂ7»oao . . e e o
- W A M ot mgm s ws Y ¥ a

7.  Pripojte napéjaci zdroj a stlacte vypinac.

82



@ @)@a =2 g = @ (@ @)

A b ok wdw o .
@)@ @ (@ @)

% POZNAMKA: Pripojte napéjaci kébel k portu napéajacieho adaptéra 24 V stried./jednosm. alebo +19,5 V= na
napajacom module.

% POZNAMKA: Napéjaci adaptér a utesnena olovena batéria sa predavaji samostatne.

POZNAMKA: Ak chcete povolit a pouZivat rozsirujici vstupno-vystupny modul, musite tieZ nainitalovat napajaci
modul.

InStalacia karty PCle do vstupno-vystupného modulu

A VAROVANIE: Elektrické a elektronické zariadenia s citlivé na elektrostatické vyboje (ESD). Vystavenie elektrostatickym
vybojom mdZe poskodit vase zariadenie a dokonca spdsobit, Ze nebude pracovat spravne. Pred manipulaciou s mobilnou
Sirokopasmovou kartou sa uistite, Ze ste riadne uzemneni.

ﬁ POZNAMKA: Pred namontovanim rozsirujiiceho vstupno-vystupného modulu na nastenny drziak alebo montéaZnu listu
DIN doriho nainstalujte rozsirujicu kartu PCle.

1. Otvorte vstupno-vystupny modul.

a. Odstrarite protiprachové kryty a uvolnite skrutku pristupového krytu, ktoré zaistuje rozsirujdci vstupno-vystupny modul ku
krytu.
b. Posurite modul v znazornenom smere a potom opatrne nadvihnite vrchny kryt z modulu.

VAROVANIE: Opatrne odstraiite kryt, aby ste sa vyhli poskodeniu kabla diédy LED, ktory je nasadeny na spodnej
Casti krytu.
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2. Vyberte kryt zasuvky rozsirujlcej karty PCle.

= —]

== T‘ZE
-

1 =0 = I

Namontujte kartu PCle do zasuvky na rozSirujlcu kartu PCle na rozsirujicom vstupno-vystupnom module a zaistite skrutkou.

3.

@@@@@z@
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=]
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4. /nova namontujte kryt na rozsirujdci vstupno-vystupny modul.

== T‘ZE
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5.

!_Lf Iﬂﬁ—’ﬂ_\

Utiahnite skrutku, ktoré drzi kryt na rozsirujicom vstupno-vystupnom module.

N/
N

ﬁ POZNAMKA: Znova nasad'te protiprachové kryty na nepouzivané porty a konektory.
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Prehlad napajacieho modulu

Napéjaci modul umozriuje pripojit k zariadeniu Dell Edge Gateway dalSie zdroje napéjania. Napajaci modul umozriuje pripojit vSetky tri
zdroje napajania, teda striedavy/jednosmerny 24 V prud, 19,5 V jednosmerny prid a batéria.
POZNAMKA: Pre zapnutie a pouZivanie rozsirujliceho vstupno-vystupného modulu musi byt k Dell Edge Gateway
nain§talovany napéjaci modul.

Zobrazenia napajacieho modulu (volitelné)
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Napdéjaci modul — predn4 strana

12vHE

Funkcie
1 Stavova kontrolka LED napéjania Oznaluje stav napajania napajacieho modulu zariadenia Edge
Gateway.
2 Kontrolka LED stavu batérie Ukazuje stav napgjania pripojenej batérie.
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Napdéjaci modul — spodnd strana
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1 2 3 4
Funkcie
1 Port napéjacieho adaptéra 19,5 V stried./ SlUZi na pripojenie napajacieho adaptéra kvoli napéjaniu
jednosm. zariadenia Edge Gateway.

2 Napajaci port, 24V, stried./jednosm. prud SlUzi na pripojenie zdroja napéjania pre 24 V stried./jednosm.
prud k zariadeniu Edge Gateway.

3 Port utesnenej olovenej batérie Pripojenie externej batérie k napajaciemu modulu na Gcely
zaloZzného napéjania v pripade vypadku elektrického pradu.

4 Doln& uvolfiovacia poistka Zatlacenim hornej a spodnej zapadky mozno uvolnit napajaci

Port napéjacieho adaptéra 19,5 V stried./jednosm.

modul zo zariadenia Edge Gateway.

1—

, ©

Kolik Polarita

1 Jednosmerny prid — Negativne
2 Jednosmerny prud — Pozitivne

Vyrobné &islo dielu
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POZNAMEKA: Toto &islo dielu slii len na informativne
Uéely a mdZe sa zmenit.


HTTP://WWW.SINGATRON.COM.TW/EN/

Napajaci port, 24 V, stried./jednosm. prad

1_3 24V
2—Sll| ~

Kolik Polarita
1 AC/DC-IN (Vstup napéjania striedavym/jednosmernym pradom)
2 Pozitivny/Negativny

Vyrobné d&islo dielu

Port utesnenej olovenej batérie

Molex 39530-0502
https:./www.molex.com/

% POZNAMEKA: Toto &islo dielu sliZi len na informativne
Géely a mdZe sa zmenit.

-+

123

Kolik Polarita

1 Stav batérie
2 Negativny
3 Pozitivny

Vyrobné &islo dielu

Molex 39530-0503
https://www.molex.com/

POZNAMKA: Toto &islo dielu sltiZi len na informativne
Uéely a mdZe sa zmenit.
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Napdjaci modul — horn4 strana
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Funkcie

90

1 Vrchna uvolriovacia poistka Zatlacenim hornej a spodnej zapadky mozno uvolnit napajaci
modul zo zariadenia Edge Gateway.



Napdjaci modul — prava strana

£
1
J
\
| s—]
Funkcie
1 RozS8irujuci port zariadenia Dell Edge Gateway  Pripojte napajaci modul zariadenia Edge Gateway a ziskajte

roz8irené moznosti napajania a moznost napéjania rozsirujiceho
vstupno-vystupného modulu.

Nastavenie napajacieho modulu

A VYSTRAHA: Pred nain3talovanim napéajacieho modulu vypnite Dell Edge Gateway a odpojte napéjaci kabel.
% POZNAMKA: Ak chcete povolit a pouzivat rozsirujlci vstupno-vystupny modul, musite tieZ nainstalovat napajaci modul.

1. Pripojte jednu z konzol na montéaz na stenu alebo drziakov listy DIN k napéjaciemu modulu podla potreby.
2. Odnimte skrutku a protiprachovy kryt zakryvajlce rozsirujdci port napajacieno modulu na konektore Dell Gateway.
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Zarovnajte vodiace koliky napéjacieho modulu s portom napéjacieho modulu na zariadeni Edge Gateway a nasurite napéjaci

modul, kym nie je Uplne na svojom mieste.

3.

Uistite sa, Ze horna a doln4 poistka je zaistena, aby bol modul uchyteny na zariadeni Edge Gateway.

4.

Zaistite napéjaci modul k stene alebo liste DIN.

5.
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6.

MontazZna konzola na stenu
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Zapojte napajacie zdroje a stlacte spinaC napajania na zariadeni Edge Gateway.
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POZNAMKA: Napéjaci kibel mdZete pripojit sG&asne k napétiu 24 V stried./jednosm. alebo +19 V jednosm. aj k
batérii.

B
i
=k
Nk
B

% POZNAMKA: Napéjaci adaptér a utesnena olovena batéria sa predavaji samostatne.

POZNAMKA: Instalécia batérie je volitelna. Spolo&nost Dell odporuca pripojit utesnent 12 V olovenu batériu k
napajaciemu modulu.

% POZNAMKA: Dell nepredéva 12 V olovent batériu.

Technické parametre — napajaci modul

Rozmery

Vyska 11780 mm (4,64")
Sirka 216 mm (8,50")
Hibka 64,20 mm (2,53")

Poziadavky na napéjanie

Vstupné napatie/prud konektora svorkovnice 24V str.(50 Hz az 60 Hz) alebo 24 V jedn./15 A
Vstupné napatie/prud napéjania napajacieho adaptéra 19,5V jedn./6,67 A
Port konektora batérie 12 Vjedn./15 A

PozZiadavky na okolie

Ochrana pred vniknutim IP50
Teplotny rozsah:

Prevadzka (s maximalnym prirastkom teploty 15 °C za - —30 °Caz 70 °C (=22 °F az 158 °F) pri pripojeni k 24 V
hodinu) str./jedn. zdroju napéjania.

[-30 °C az 40°C (—22 °F az 104°F) pri pripojeni

k napajaciemu adaptéru alebo batérii.
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Poziadavky na okolie

Mimo prevadzky
Relativna vihkost (maximélna):

Prevadzka (s maximalnym prirastkom vihkosti 10 % za
hodinu)

Mimo prevadzky (s maximalnym prirastkom vihkosti
10 % za hodinu)

Nadmorska vyska (maximélna, netlakovana):

V prevadzke

Skladovanie

POZNAMKA: Maximélna prevadzkova teplota sa zniZuje
01°C/305 m (1000 st6p) nadmorskej vysky.

-40°C az 70 ©C (-40°F az 158 °F)

10 % az 90 % (nekondenzujuca)

5 % az 95 % (nekondenzujica)

—15,2 maz 5 000 m (-50 stdp az 16,404 stopy)

% POZNAMKA: Maximalna prevadzkova teplota sa znizuje
01°C/305 m (1000 stép) nadmorskej vysky.

-15,20 m az 10 668 m (-50 stdp az 35 000 stdp)
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Prehlad puzdra

Odolné puzdro umozriuje namontovat zariadenie Dell Edge Gateway do naro¢nych podmienok, ako s miesta vystavené vyraznému
kolisaniu tepldt, Casticiam prachu a vihkosti.

Zobrazenie puzdra (volitelné)

Puzdro - bo¢na strana

Funkcie
1 Odolné puzdro V pripade pouzivania v nepriaznivych podmienkach namontujte
zariadenie Edge Gateway do odolného puzdra.
2 Spina¢ detekcie vniknutia Rozpoznava nepovolené vniknutie do systému.
3 Poistka dvierok (3) Zaistuje puzdro.
4 Tepelné rebra Rozvadza teplo produkované systémom.
5 Uzamykacia zépadka UmozZriuje zaistit systém pomocou visiaceho zamku.
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Funkcie

6

10
"

Viazacia Uchytka kéblov (17)

Otvory kablovych kanalov (8)

Primarne uzemnenie (interné)
Primarne uzemnenie (externg)
Istiace kable dvierok (2)

Tepelné rebra dvierok

Nastavenie puzdra

SlUZi na zabranenie nahodnému odpojeniu kablov, mbzete vSetky

kable zviazat a uchytit na Gchytke kablov.

Prevedte kable cez kanaly (priemer 2,54 cm (1 palec) a 1,9 cm
(0,75 palca)).

Pripojte uzemnovaci kébel k systémovej doske.
Pripojte uzemnovaci kabel k systémovej doske.
Zabranuju otvoreniu dvierok.

Rozvadza teplo produkované systémom.

1. NainStalujte ndstennu konzolu puzdra na Zelané miesto a prichytte ho na stenu pomocou skrutiek nastennej konzoly.

% POZNAMKA: Uistite sa, Ze zarez na konzole je hore.

% POZNAMKA: Skrutky drziaka na stenu nie su stu&astou puzdra.

2. Otvorte puzdro.

3. Umiestnite puzdro na nastennu konzolu a zarovnajte vystupok na zadnej strane puzdra tak, aby zapadol do zarezu na nastennej

konzole.
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4.

&

5. Prichytte montazne konzoly puzdra k zariadeniu Edge Gateway pomocou skrutiek.

% POZNAMKA: Pred prichytenim konzol k zariadeniu Edge Gateway si v§imnite spravnu orientaciu konzol.

o0

/&‘

&

6. Umiestnite zariadenie Edge Gateway na dva lokalizacné koliky puzdra a potom vioZte a utiahnite skrutky, aby ste zariadenie
Edge Gateway prichytili k puzdru.
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7. Pripojte spina¢ vniknutia k systémovej doske.

8. Odstrérite zatky zo Zelanych kanalov na spodnej alebo lavej strane puzdra a namontujte kanély vodicov.

% POZNAMKA: Ak chcete zabranit vniknutiu prachu a vody do puzdra, namontujte vodi&e so stupfiom ochrany IP65.
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9. Prevedte kable cez kanaly a pripojte kable k poZzadovanym konektorom.

POZNAMKA: Ak chcete zniZit riziko nahodného odpojenia kablov, zviaZte vetky kable a uchytte ich na tichytkach
kablov.

10. Zatvorte a zaistite dvierka puzdra.
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Nastavenie hardvérového kliuca ZigBee

A VAROVANIE: Nepripéjajte hardvérovy kiu¢ ZigBee, ak je zariadenie Edge Gateway namontované v puzdre.

% POZNAMKA: Nepripajajte hardvérovy kitué ZigBee do interného portu USB rozsirujiiceho vstupno-vystupného modulu.

1. Vypnite zariadenie Dell Edge Gateway.
2. Zapojte hardvérovy klu¢ ZigBee do ktoréhokolvek externého portu USB na zariadeni Edge Gateway.
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alebo

Zapojte hardvérovy klu¢ ZigBee do ktoréhokol'vek externého portu USB na vstupno-vystupnom module.

POZNAMKA: Nepripajajte hardvérovy klué ZigBee do interného portu USB rozsirujiceho vstupno-vystupného
modulu.
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3. Zapnite zariadenie Edge Gateway a dokoncite nastavovanie.

a

% POZNAMKA: Informacie o vyvoji kluca ZigBee néjdete na lokalite www.silabs.com/.
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Predvolené nastavenia systému BIOS

VSeobecné

Tieto nastavenia sa generuju pocas vyroby a nedaju sa zmenit.

Systémovu konfiguraciu

5000 5100

Integrated NIC Enabled w/PXE (Povolené s protokolom Enabled w/PXE (Povolené s protokolom
PXE) PXE)

Integrated NIC 2 Disabled (Zakazané) Disabled (Zakazané)

Sériovy port Enabled (Povolené) Enabled (Povolené)

Vstupno-vystupny modul Enabled (Povolené) Enabled (Povolené)

SATA Operation AHCI AHCI

Drives Povoleny (SSD-1) Povoleny (SSD-1)

SMART Reporting Disabled (Zakazané) Disabled (Zakazané)

USB Configuration Povolené (Podpora zavadzania systému,  Povolené (Podpora zavadzania systému,

predné porty USB, zadné porty USB)

Miscellaneous Devices Povolené (WWAN, WLAN, Bluetooth,
CANBus)

Tlacidlo napajania Disabled (Zakazané)

Watchdog Timer Support (Podpora Disabled (Zakazané)

nastroja Watchdog Timer)

Security (Zabezpecenie)

predné porty USB, zadné porty USB)

Povolené (WWAN, WLAN, Bluetooth,
CANBus)

Disabled (Zakézané)

Disabled (Zakéazané)

5000 5100
Admin Password Nie je nastavené Nie je nastavené
System Password Nie je nastavené Nie je nastavené

Internal HDD password (Heslo interného  Nie je nastavené
pevného disku)

Nie je nastavené
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5000

5100

Strong Password
Password Configuration
Password Bypass
Password Change

TPM 1.2 Security

TPM 2.0 Security

Chassis Intrusion
CPU XD Support
OROM Keyboard Access

Admin Setup Lockout

Disabled (Zakazané)
Dizka 4 - 32 znakov
Disabled (Zakazané)
Enabled (Povolené)

Enabled (Povolené)

Zakazané (PPI Bypass for Enable
Commands (Vynechat PPI pre prikazy
povolenia), PPI Bypass for Disable
Commands (Vynechat PPI pre prikazy
zakazania), Clear (Vycistit))

Enabled (Povolené)

Zakazané (PP| Bypass for Enable
Commands (Vynechat PPI pre prikazy
povolenia), PPI Bypass for Disable
Commands (Vynechat PPI pre prikazy
zakazania), Attestation Enable (Povolit
atestéaciu), Key Storage Enable (Povolit
UloZisko kltucov), SHA-256, Clear
(Vycistit))

Disabled (Zakazané)
Enabled (Povolené)
Enabled (Povolené)

Disabled (Zakazang)

Secure Boot (Bezpe€éné zavadzanie systému)

Disabled (Zakazané)
Dizka 4 - 32 znakov
Disabled (Zakazané)
Enabled (Povolené)

Enabled (Povolené)

Zakazané (PPI Bypass for Enable
Commands (Vynechat PPI pre prikazy
povolenia), PPl Bypass for Disable
Commands (Vynechat PPI pre prikazy
zakazania), Clear (Vycistit))

Enabled (Povolené)

Zakazané (PPI Bypass for Enable
Commands (Vynechat PPl pre prikazy
povolenia), PPl Bypass for Disable
Commands (Vynechat PPl pre prikazy
zakazania), Attestation Enable (Povolit
atestéaciu), Key Storage Enable (Povolit
UloZisko klucov), SHA-256, Clear
(Vycistit))

Disabled (Zakazané)
Enabled (Povolené)
Enabled (Povolené)

Disabled (Zakazané)

5000

5100

Secure Boot Enable

Expert Key Management

Performance (Vykon)

Disabled (Zakazané)

Disabled (Zakézané)

Disabled (Zakazané)

Disabled (Zakézané)

5000

5100

Intel SpeedStep
C-States Control

Limit CPUID Value
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Enabled (Povolené)
Enabled (Povolené)

Disabled (Zakazané)

Enabled (Povolené)
Enabled (Povolené)

Disabled (Zakazané)



Power Management (Sprava napajania)

5000

5100

AC Recovery (Desktop) (Obnova AC —
Stolovy pocitac)

Auto On Time

Wake on LAN/WLAN

Vypnutie

Disabled (Zakazang)

Zakézané: Zapnutie systému zo stavu
dlhodobého spanku (S4) a stavu vypnutia

(S9)

Vypnutie

Disabled (Zakazané)

Zakazané: Zapnutie systému zo stavu
dlhodobého spanku (S4) a stavu vypnutia
(S9)

% POZNAMKA: S podporou prebudenia portu USB zo stavu vypnutia (S5) dokaZe kablova klavesnica alebo my3 prebudit
systém, ak je pripojena k uréenému portu USB (je oznaceny ikonou Smart Power On (Inteligentné nap&janie zapnuté)).
V pripade bezdrotovej klavesnice a mysi plati, Ze ak obe zariadenia zdielaju ten isty hardvérovy kli¢ USB a tento klG¢ je
zasunuty v uréenom porte USB, dokaZe systém prebudif klavesnica aj my$. V pripade samostatnej bezdrdtovej klavesnice
alebo mysi dokaZe kaZda z nich prebudit systém, ak je hardvérovy kli¢ zasunuty do uréeného portu USB.

POST Behavior (Spravanie pri teste POST)

5000

5100

Keyboard Errors
Fastboot

Numlock LED

Extend BIOS POST Time

Warnings and Errors

Maintenance (Udrzba)

Enabled (Povolené)
Thorough (Podrobne)
Enabled (Povolené)
0 seconds (0 sekund)

Continue on Warnings and Errors (Pri
vystrahdch a chybach sa opytat)

Enabled (Povolené)
Thorough (Podrobne)
Enabled (Povolené)
0 seconds (0 sekund)

Continue on Warnings and Errors (Pri
vystrahéch a chybach sa opytat)

5000

5100

Servisny §titok

Asset tag (Inventarne Cislo)
SERR message (Hlasenie SERR)
BIOS Downgrade

Data Wipe

BIOS Recovery

Nastavené vo vyrobe

\olitelné zadanie pouzivatelom
Enabled (Povolené)

Enabled (Povolené)

Disabled (Zakazané)

Enabled (Povolené)

Nastavené vo vyrobe

Volitelné zadanie pouzivatelom
Enabled (Povolené)

Enabled (Povolené)

Disabled (Zakazané)

Enabled (Povolené)
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Iné potrebné dokumenty

Okrem tohto Ndvodu na instaldciu a obsluhu si mozno budete potrebovat pozriet tieto ndvody dostupné na lokalite https:/#/
www.dell.com/support/manuals.

Priru¢ka Zaciname pre sprdvcov zariadeni Dell Edge
Rychla Gvodna prirucka Dell SupportAssist pre Dell OpenManage Essentials

PouZivatelskd prirucka Dell Command | Monitor

Okrem toho mbéZete najst dalSie informacie o pouzivani sluzby Dell Data Protection | Encryption v dokumentécii pre tento softvér na
lokalite https://www.dell.com/support/manuals.
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Kontaktovanie spolo¢nosti Dell

Kontaktovanie spolo¢nosti Dell v stvislosti s predajom, technickou pomocou alebo sluzbami zékaznikom:

1. Navstivte stranku www.dell.com/contactdell.

2. Overte vasu krajinu alebo regién v rozbalovacej ponuke v spodnej Casti stranky.

3. V zavislosti od va3ej poziadavky zvolte odkaz na prislusnu sluzbu alebo technickd podporu, alebo zvolte pre vas najvhodnejsi
spdsob kontaktovania spolo¢nosti Dell.
Spolocnost Dell ponudka niekolko moZnosti podpory a servisu on-line a telefonicky. Dostupnost sa vsak liSi v zavislosti od danej
krajiny a produktu a niektoré sluzby nemusia byt vo vaSej oblasti dostupné.

POZNAMKA: Ak neméte aktivne pripojenie na internet, kontaktné informacie najdete vo faktre, dodacom liste,
uctenke alebo v produktovom katalégu spolo€nosti Dell.

Silad s regulaénymi a environmentalnymi nariadeniami

Zhodnotenie stladu tykajuceho sa produktu a regulacné poverenia vratane bezpecnosti produktu, elektromagnetickej kompatibility
(EMC), ergondmie a komunika¢nych zariadeni tykajlce sa tohto vyrobku, ako aj za&znamovy harok su k dispozicii na lokalite dell.com/
regulatory_compliance.

O podrobnostiach programu environmentéalneho liderstva s cielom zniZovat spotrebu energie produktov, znizovat alebo eliminovat
mnozstvo materidlov na likvidaciu, predizovat Zivotnost produktov a poskytovat efektivne a pohodiné rieSenia spatného ziskavania
zariadeni sa mdZete docitat na lokalite www.dell.com/environment. Zhodnotenie stladu tykajiceho sa produktu, regulacné poverenia
a informécie o ochrane Zivotného prostredia, spotrebe energie, emisidch hluku, materidloch produktov, baleni, batériach a recyklacii
tykajlice sa tohto produktu mozno zobrazit kliknutim na odkaz Dizajn pre Zivotné prostredie na uvedenej webove;j lokalite.
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